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ผลไมรสล้ํา 

อุตสาหกรรมกาวหนา 

นํ้าปลารสเด็ด

เกาะเสม็ดสวยหรู 

สุนทรภูกวีเอก



 จังหวัดระยอง เปนจังหวัดที่มีศักยภาพในดานกานทองเที่ยว มีหาดยาวประมาณ 120 กิโลเมตร ทองทะเลใส 

หาดทรายขาวละเอียด มีนํ้าตกสูง ภูเขา ปาชายเลน นับวาเปนความหลากหลายทางธรรมชาติที่รอนักทองเท่ียวมาเยี่ยมชมไดตลอด

ป มีอาหารทะเลสด ๆ และผลิตภัณฑแปรรูปจากทะเลใหเลือกซื้อหา เปนแหลงรวมผลไมเมืองรอนนานาชนิด มีแหลงทองเที่ยว

ทั้งทางดานประวัติศาสตร วัฒนธรรม มีการจัดเทศกาล งานประเพณีเปนประจําทุกเดือน เปนแหลงรวมกีฬานันทนาการ เชน กีฬา

ทางนํา้ สนามกอลฟ และเปนแหลงทองเท่ียวที่ใหความรูอกีมากมาย อาท ิทางดานเศรษฐกิจพอเพยีง วถิชีาวสวนผลไม แหลงเรียนรู

ทางอุตสาหกรรม เหมาะสมกับนักทองเท่ียวทุกเพศทุกวัย

 

 หนังสือเลมนี้เปนเพียงสวนหน่ึงของขอมูลการดานทองเที่ยวจังหวัดระยองเทานั้น จังหวัดระยองยังมีแหลงทองเที่ยว 

เทศกาลงานประเพณี สถานท่ีตางๆ อีกเปนจํานวนมากที่ไมสามารถนํามาบรรจุไวในหนังสือเลมนี้ไดทั้งหมด

 

 จังหวัดระยองยินดีตอนรับและพรอมใหบริการแกทุกทานดวยไมตรีจิต ผมจึงอยากเชิญชวนใหทุกทานมาสัมผัสเมือง

แหงชายทะเลตะวันออกแหงนี้ ดวยตนเอง แลวทานจะประทับใจในจังหวัดระยองมิรูลืม

(นายธวัชชัย เทอดเผาไทย)

ผูวาราชการจังหวัดระยอง

สารผูวาราชการจังหวัดระยอง



 Rayong is regarded as a potential province in tourism concerning its 120 km. white sandy beach, crystal clear 

sea, waterfalls, mountains, and mangrove forest. These are regarded as a fascinating diversity of nature which is waiting 

for tourists to experience its impressive beauty throughout the year. Additionally, Rayong offers a variety of fresh seafood 

preserved seafood products, including various kinds of tasty tropical fruits for any selection. There are not historical and 

cultural attractions in Rayong but there are also many interesting festivals and events held monthly. Furthemore, Rayong 

is a center of sport recreation such as water sports, and golf courses, and is a learning center regarding 

sufficiency economy, fruit farmers’ way of life, and industrial learning sources which are suitable for visitors of all ages.

 

 This book is only a part of travel information in Rayong. There are still a number of tourist attractions, festivals, 

and other fascinating places that cannot be included among all travel information in this book.

 

 It is a pleasure to welcome all of you to Rayong. I would like to invite you to experience an unforgotten 

experience  of the impressive east coast’s beauty

(Mr.Thawatchai  Therdphaothai)

Governor of Rayong Province

The Message of the Governor of Rayong Province
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ความสุขมากลน…เมืองระยองฮิ
     หากจะกลาวถึงเมอืงนารกัทัง้ผูคนและวฒันธรมมคงไมพนจังหวดัระยอง จงัหวดัระยองตัง้อยูบนพืน้ท่ีชายฝงตะวนัออก

ของไทย เปนเมืองแหงกวีศรีรัตนโกสินทร “สุนทรภู” จากวรรณคดีเรื่องเยี่ยม “พระอภัยมณี”  ที่มีฉากสําคัญของเรื่อง

อยูที่ “เกาะแกวพิสดาร” หรือเกาะเสม็ดในปจจุบันนั่นเอง ระยองนับวาเปนจังหวัดที่มีเพียบพรอมท้ังความสวยงามทาง

ธรรมชาติ ไมวาจะเปนหมูเกาะนอยใหญ และทองทะเลที่สวยงาม เปนแหลงอาหารทะเลที่สําคัญ หลากหลายดวยผลไม

เมืองรอนรสเยี่ยม มีคุณภาพ เชน เงาะ ทุเรียน มังคุด ลองกอง สละ ฯลฯ และยังเปนเขตอุตสาหกรรมเลื่องชื่อที่มี

ความสําคัญทางเศรษกิจของไทย ดังคําขวัญประจําจังหวัดระยอง 

                  “ผลไมรสลํ้า อุตสาหกรรมกาวหนา นํ้าปลารสเด็ด เกาะเสม็ดสวยหรู สุนทรภูกวีเอก” 

อาณาเขตติดตอ
ทิศเหนือ           ติดตอเขตอําเภอหนองใหญ อําเภอบอทอง อําเภอศรีราชา จังหวัดชลบุรี

ทิศใต           ติดชายฝงอาวไทย ยาวประมาณ 100 กิโลเมตร

ทิศตะวันออก        ติดตอเขตอําเภอนายายอาม อําเภอแกงหางแมว จังหวัดจันทบุรี

ทิศตะวันตก        ติดตอเขตอําเภอสัตหีบ อําเภอบางละมุง จังหวัดชลบุรี   

Overview
The land of happiness…Rayong!
If you think of a land with beautiful culture and friendly people in Thailand, Rayong may be your choice. It is 

an island, located on the eastern coast of Thailand, and is famous from Phra Aphai Mani, the most famous 

literature composed by Sunthon Phu, who is a leading poet in the early Rattanakhosin era. His literature men-

tioned about Koh Kaeo Phitsadan (the Wonder Island), which is nowadays known as Koh Samet (Samet Island). 

Rayong itself is full of beautiful nature, and is abundant with marine resources and tropical fruits; such as, 

rambutan, durian, mangosteen, etc. Additionally, Rayong is one of the country’s major industrial provinces.

Territory
North  bordered by Nongyai, Bothong, and Sriracha Districts of Chonburi Province

South  bordered by 100 km. coastal area of the Gulf of Thailand 

East  bordered by Nayaiam and Kaenghangmaeo Districts of Chantaburi Province

West  bordered by Sattahip and Bang Lamung Districts of Chonburi Province
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การเดินทางสูเมืองระยอง
ทางรถยนต สามารถเดินทางได  5 เสนทาง
     1. เสนทางท่ี 1 : ทางหลวงหมายเลข 3 (ถนนสุขุมวิท )กรุงเทพฯ ผานอ.บางปู - อ.บางประกง - จ.ชลบุรี - บางแสน - ศรีราชา 
- พัทยา - หาดจอมเทียน - สัตหีบ - อ.บานฉาง จนถึงอําเภอเมืองฯ จ.ระยอง รวมระยะเสนทางทั้งสิ้น  220 กิโลเมตร
     2. เสนทางท่ี 2 : ทางหลวงหมายเลข 34 (ถนนบางนา - ตราด) เร่ิมตรงจุดสิ้นสุดทางดวน ดานเฉลิมมหานคร อ.บางนา ผาน  
อ.บางพลี - อ.บางบอ จ.สมุทรปราการ และเชื่อมตอกับทางหลวงหมายเลข 3 ที่กิโลเมตรที่ 70 อ.บางประกง จ.ฉะเชิงเทรา จากนั้น
จะผานเสนทางเดียวกันกับเสนทางที่ 1 รวมระยะเสนทางท้ังสิ้น 220 กิโลเมตร
     3. เสนทางท่ี 3 : ทางหลวงหมายเลข 36 (บายพาส 36) จากกรุงเทพฯ ใชเสนทางเดียวกับเสนทางท่ี 2 จนถึงกิโลเมตรที่ 140 
อ.บางละมุง จ.ชลบุรี เลี้ยวซายเขาสูทางหลวงหมายเลข 36 จากน้ันเดินทางตอไปยัง จ.ระยอง ดวยระยะเพียง 70 กิโลเมตร
รวมระยะเสนทางท้ังสิ้น  210 กิโลเมตร
     4. เสนทางท่ี 4 : ทางหลวงหมายเลข 344 (ถนนสายบานบงึ - แกลง) เริม่ที ่จ.ชลบรุ ีผาน อ.บานบงึ - หนองใหญ - อ.วงัจนัทร และสิ้น
สุดที่อําเภอแกลง ระยะทาง 100 กิโลเมตร (กรุงเทพฯ - ชลบุรี 80 กิโลเมตร)เสนทางน้ีเหมาะสําหรับผูที่ตองการเดินทางมายังแหลง
ทองเที่ยวในเขต อ. แกลง หรือเดินทางไปยัง จ.จันทบุรี หรือ จ.ตราด และหากตองการท่ีจะเดินทางเขาสูอําเภอเมืองฯ จ.ระยอง ให
ใชเสนทางหลวงหมายเลข 3 โดยยอนกลับมาอีกประมาณ 42 กิโลเมตร
     5. เสนทางท่ี 5 : ทางหลวงหมายเลข 7 (สายมอเตอรเวย) เร่ิมจากถนนพัฒนาการ เขตประเวศ กรุงเทพฯ และสิ้นสุดที่ จ.ชลบุรี  
ระยะทาง 75 กิโลเมตร จากน้ันใชทางหลวงหมายเลข 36 อีกประมาณ 100 กิโลเมตร ก็จะถึงอําเภอเมืองฯ จ.ระยอง รวมระยะ      
เสนทางทั้งสิ้น 175 กิโลเมตร

ทางรถตูประจําทาง 
     1. สายอนุสาวรีย (หางเซ็นจูรี่) - ระยอง (หอนาฬกา) รถออกทุกๆ 40 นาที ตั้งแตเวลา 03.00-21.00 น. สอบถามรายละเอียด
เพิ่มเติมไดที่ โทร. 08 1344 6042
     2. สายบางนา (แยกบางนา) - ระยอง (หอนาฬกา) รถออกทุกชั่วโมง ตั้งแตเวลา 05.00-20.00 น. สอบถามรายละเอียดเพิ่ม
เติมไดที่ โทร. 08 2203 3939 หรือ www.bhvan.com คาโดยสารประมาณ 160 บาท
    3. สายเมเจอรรังสิต - ระยอง - บานเพ - เกาะเสม็ด สอบถามรายละเอียดเพิ่มเติม โทร. 08-6314-5439, 08-1357-2173, 
08-4928-2552
     4. สายเมเจอรรังสิต - ระยอง - แกลง - จันทบุรี สอบถามรายละเอียดเพิ่มเติม โทร. 08-1353 9416

ทางรถโดยสารประจําทาง
     1. สถานีขนสงสายตะวันออก (เอกมัย) มีรถประจําทางไปยังตัวจังหวัดระยอง และอําเภอตางๆ ในจังหวัดหลายเสนทาง  ไดแก 
สายกรุงเทพฯ - ระยอง, บานเพ, แกลง, แหลมแมพิมพ, มาบตาพุด, ประแสร เปนตน สอบถามรายละเอียดเพ่ิมเติมไดที่  
โทร. 0 2391 2504  สถานเีดนิรถโดยสาร จงัหวดัระยอง โทร. 0 3861 1379 และมบีรษิัทเดนิรถทีว่ิง่บริการเสนทางสายดวน มอเตอรเวย 
ไดแก บริษัทระยองทัวร โทร. 0 2712 3662 สาขาระยอง โทร. 0 3886 1354-5 บริษัทเชิดชัยทัวร กรุงเทพฯ โทร. 0 2391 2237 สาขา
ระยอง โทร. 0 3867 4144 ดูตารางเดินรถไดที่ www.transport.co.th
     2. สถานีขนสงหมอชิต ถนนกําแพงเพชร 2 มีรถโดยสารประจําทางท้ังรถธรรมดา และรถปรับอากาศช้ัน 2 หมอชิต-ระยอง ออก
ทุก 1 ชั่วโมง ตั้งแตเวลา 04.30-16.30 น. ใชเวลาเดินทางประมาณ 5 ชั่วโมง สอบถามรายละเอียดเพิ่มเติมไดที่ โทร.   0 2936 2841 
สวนรถปรับอากาศที่ใชเสนทางสายมอเตอรเวย ออกตั้งแตเวลา 04.30-21.00 น. ใชเวลาเดินทาง 2 ชั่วโมง สอบถามรายละเอียด
เพิ่มเติมไดที่ บริษัทรัตนมงคลทัวร กรุงเทพฯ โทร. 0 2936 1216 สาขาระยอง โทร. 0 3886 1354

ทางอากาศ
โดยสารดวยสายการบินบางกอกแอรเวยส ใหบรกิารเท่ียวบินจากภูเกต็ - เกาะสมุย - สนามบินอูตะเภา ทกุวนั วนัละ 1 เท่ียวสอบถาม
รายละเอียดเพ่ิมเติมไดที่ บริษัทบางกอกแอรเวยส สํานักงานใหญ โทร. 0 2265 5678 และสํารองที่นั่งโดยตรง 
โทร. 0 2265 5555 หรือที่บริษัทนําเท่ียวชั้นนําของจังหวัดระยอง
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Transportation

By car : 5 routes
     1. Route1: Highway 3 (Sukhumvit Rd.): starting from Bangkok, passing Bangpu District -  Bangpakong District - Chonburi 
town - Bangsaen - Sriracha - Pattaya - Hatjomtien - Sattahip - Banchang District to  Rayong town. The total distance is 
220 km.
     2. Route2: Highway 34 (Bang Na - Trad Rd.): starting from the end of Chalermmahanakong express way check point 
(Bangna District), passing Bangphli District - Bangbo District (Samutprakan province) and continue to highway 3 at Km.
70 of Bang Pa Kong District (Chachoengsao province). Then, take the same route as route1. The total distance is 220 km.
    3. Route3: Highway 36 (bypass 36): starting from Bangkok, taking the route2 to km.140 (Banglamung District, 
Chonburi province). Take a left turn to highway 36 heading to Rayong for another 70 km. The total distance is 210 km.
    4. Route4: Highway 344 (Banbueng - Klaeng Rd.): starting from Chonburi town, passing Ban Bueng - Nongyai -
Wangchan Districts, and end at Klaeng District. The total distance is 100 km (Bangkok-Chonburi is 80 km). This route is 
suitable for travelers heading to travel in Klaeng District, Chanthaburi province, or Trat province. To get to Rayong town, 
take highway 3 and turn back for another 42 km.
      5. Route5: Highway 7 (Motor Way): starting from Phatthanakarn Rd. (Prawet District, Bangkok), and driver further 
for 75 km. to Chonburi province. Take highway 36 for about 100 km. to Rayong town. The total distance is 175 km.

By van
     1. Victory Monument route (Century Mall) - Rayong (Clock Tower): leaving every 40 min. from 03.00 a.m. - 09.00 p.m. 
For more information, please contact Tel. 08 1344 6042.
    2. Bangna route (Bangna Intersection) - Rayong (Clock Tower): leaving every hour from 05.00 a.m. - 08.00 p.m. 
For more information, please contact Tel. 08 2203 3939 or www.bhvan.com The fare is about 160 baht.
    3. The Major Rangsit rote - Rayong - Banphe - Koh Samed  For more information, please contact   08 6314 5439, 
08 1357 2173, 08 4928 2552.
     4. The Major Rangsit rote - Rayong - Klang - Chantaburi  For more information, please contact  08 1353 9416.

By bus
     1. Eastern-route Bus Station (Ekkamai): There are many routes to Rayong town and other districts; such as, Bangkok 
- Rayong, Banphe, Klaeng, Laemmaephim, Maptaphut, Prasae, etc. For more information, please contact 
Tel. 0 2391 2504, Rayong Bus Station Tel. 0 3861 1379, or bus companies taking motor way; such as, Rayong Tour Company 
Tel. 0 2712 3662 (Rayong Branch Tel. 0 3886 1354-5), Cherdchai Tour: Bangkok Branch Tel. 0 3886 1354-5, Rayong Branch 
Tel. 0 3867 4144. Bus Schedule is available at www.transport.co.th
     2. Morchit 2 Bus Station (Kamphaengphet Rd.): Regular and air-conditioned buses leave Bangkok every hour from 
04.30 a.m. - 04.30 p.m. It takes about 5 hrs. For more information, please contact Tel. 0 2936 2841. For motor way route, 
the air-conditioned buses leave at 04.30 a.m.- 09.00 p.m. It takes about 2 hrs. For more information, please contact 
Rattanamongkhon Tour Company: Bangkok Branch Tel. 0 2936 1216, Rayong Branch Tel. 0 3886 1354.

By air
Bangkok Airways operates a daily flight from Phuket - Samui Island - Utapao International Airport. For more information, 
please contact Bangkok Airway office Tel. 0 2265 5678. For reservation, please contact directly to Tel. 0 2265 5555 or 
travel agencies in Rayong.
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ประวัติศาสตร
Art and Culture
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ศาลหลักเมือง
     มาถงึเมอืงระยองทัง้ทตีองไปกราบไหวสกัการะเอากฤษเอาชยั

กนัที ่“ศาลหลักเมอืงจังหวัดระยอง” ตัง้อยูในยานตวัเมืองระยอง 

ถนนหลักเมือง บริเวณสามแยกถนนตากสินมหาราช สรางข้ึน

เมื่อ ปพุทธศักราช 2438 ในรัชสมัยของพระบามสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลท่ี 5 และในปพุทธศักราช 2486 

เสาหลกัเมอืงไดหกัชาํรุดลง และชาวเมืองระยองจึงไดรวมมือกัน

บูรณะสังขรณ ใหมีความมั่นคงแข็งแรงขึ้นและสรางมณฑปทรง

จัตุรมุขครอบไว และภายในศาลหลักเมือง ประดิษฐานเสา

หลักเมืองท่ีทําจากไมสักทอง นับเปนสิ่งศักดิ์สิทธิ์คูบานคูเมือง

ระยองมานานนบัรอยป  และเปนศนูยรวมใจและเปนหลกัชยัของ

ชาวระยองสืบตอไป

ศาลสมเด็จพระเจาตากสินมหาราช 
     พลาดไมไดกับสถานท่ีศักดิ์สิทธ์ิที่สําคัญของเมืองระยองอีก

แหงหนึ่ง ตั้งอยูถนนตากสินมหาราช ตําบลทาประดู  อยูภายใน

บริเวณวัดลุมมหาชัยชุมพล เปนที่ประดิษฐานพระรูปหลอของ

สมเด็จพระเจาตากสิน ขนาดเทาองคจริงในทาประทับนั่ง ฉลอง

พระองคทรงเครือ่งกษตัริย ดานหลงัมพีระบรมรปูในทาประทบัยนื 

สรางขึ้นในป พ.ศ. 2503 โดยมีอาคารคอนกรีตเสริมเหล็กทรง

จตัรุมขุ และบรเิวณดานหนาศาลยงัมตีนสะตอืขนาดใหญ มอีายุ

มากกวา 300 ป ซึ่งเก่ียวเนื่องกับประวัติศาสตรในการกอบกู

เอกราชของพระองค ชาวเมืองระยองเชื่อกันวาพระบารมีของ

พระองคจะชวยปกปองคุมครองใหมีแตความสุขสิริมงคล และ

ยังเชื่อวาสามีภรรยาท่ีมีบุตรยาก หากมาขอพรจากศาลสมเด็จ

พระเจาตากสนิมหาราชแหงน้ีแลวมักจะสมใจดงัปรารถนาไปแลว

หลายคู

City Pillar Shrine
Located in Rayong town, on Lak Mueang Road, the 
City Pillar Shrine is regarded as the sacred place for 
the locals all over the country. It was built in 1895 
during the fifth king of Rattanakosin period, broken 
in 1943, and later was restored by the locals. A square 
hall with a tower was built to cover the pillar 
previously made of teak wood. The City Pillar Shrine 

is recommended to visit for good luck.

The Shrine of King Taksin the Great
Located at Wat Lum Mahachai Chumphon on Taksin 
Road in Tapradu Sub-district, the Shrine of King 
Taksin the Great was built in 1960. The shrines 
houses the statue of King Taksin the Great in sitting 
position, whereas the front of the shrine stands 
a large tree believed to be over 300 years old. 
The local people of Rayong believe that paying 
homage to King Taksin the Great will bring them 
good luck and couples who wish to have children 

would come here to pray.

ศาลหลักเมือง ศาลหลักเมือง
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Wat Papradu 
Located on Sukhumvit Road, Wat Papradu is an over 
400 year-old royal monastery. The temple’s name 
is taken from Burmese Rosewood tree with yellow 
flowers called “Pradu”. Nowadays, there is only one 
Burmese Rosewood tree left at the front door. A very 
old reclining Buddha image, believed to be built 
during the Ayutthaya era, is housed in this temple. 
Highly revered by the locals, the Buddha image and 
is lying on the left instead of the more usual. To get 
there, drive pass Rayong hospital and Wat Papradu 
school and take a left turn to Papradu Road.

วัดปาประดู
     มาเติมบุญเสริมบารมีกันที่วัดที่มีความเกาแกกวา 400 ป 

และยังเปนพระอารามหลวงแหงเดียวในจังหวัดระยอง กอนหนา

นั้นมีนามเดิมวา “วัดปาเลไลยก” ตอมาไดเปลี่ยนเปน “วัดปา

ประดู” เพราะในบริเวณวัดมีตนประดูขนาดใหญจํานวนมาก 

ปจจุบันเหลือเพียงตนเดียวตรงปากประตูทางเขาวัด ตั้งอยูใน

เขตเทศบาล ถนนสุขุมวิท ผานโรงพยาบาลระยอง, โรงเรียนวัด

ปาประดู แลวเลี้ยวซายเขาซอยถนนปาประดูก็จะถึงวัดปาประดู 

วัดแหงนี้เปนท่ีประดิษฐานพระพุทธรูปเกาแก คือ พระพุทธ

ไสยาสน ซึ่งประทับอยูในทาตะแคงซาย เปนพุทธลักษณะพิเศษ

กวาพระนอนองคอื่นๆ และอยูคูวัดมาแตโบราณ สันนิษฐานวา

สรางขึ้นในสมัยกรุงศรีอยุธยา ชาวเมืองระยองนยิมมากราบไหว

และเช่ือกันวามีความศักดสทิธิอ์ยางมาก และหากไดมาลอดชอง

ทีพ่ระอุโบสถหลังเกาซึง่เปนพระวหิารในปจจบุนัแลวจะเกดิความ

เปนสิริมงคลและโชคลาภแกชีวิต
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Wat Bandon Shadow Play Museum
“Nang Yai” is a kind of shadow play which is a unique and 
rare traditional Thai art. Wat Bandon, located in Choeng 
Noen Sub-district, serves a conservation centre of this 
precious ancient local art, keeping more than 100 
characters of shadow play, some of which are dating back 
200 years. The first character was brought from Patthalung 
province. To get there, take a left turn at Sakyai junction 
and drive further for around 1 km. and Wat Bandon is on 
the left.

Wat Khotthimtharam 
Famous for the over 500 year-old mural painting showing 
the legend of ten incarnations of the Buddha, Wat Khot 
thimtharam was built in 1464 during the late Ayutthaya 
era. Located on Photchanakon Road in Thapradu 
Sub-district, Wat Khotthimtharam was built by Thim, the 
former ruler of Rayong. The wihanhouses the Luangpho 
Khao, the highly revered Buddha image in the Subduing 
Mara posture, and contains old picture albums featuring 
traditional dances which are considered the artistry’s 
wealth.

พิพิธภัณฑหนังใหญวัดบานดอน
     หนังใหญในเมืองไทยยังคงมีเหลืออยูไมกี่ที่รวมถึงหนังใหญ
วดับานดอน  ซึง่ไดทาํการอนรุกัษและเกบ็รักษาใหลกูหลานสบืทอด

ในรุ นตอไป ทําการจัดแสดงอยูที่วัดบานดอน ตําบลเชิงเนิน 

การเดินทางจากตัวเมืองระยองไปตามทางหลวงหมายเลข 3139 

เล้ียวซายที่สามแยกชุมชนบานซากใหญไปอีก 1 กิโลเมตรจะเห็น

วดับานดอนอยูดานซายมือ สรางข้ึนเพ่ือใชเปนทีเ่กบ็รักษาตัวหนังใหญ 

มีจํานวน 100 ตัว ซึ่งมีอายุมากกวา 200 ป ที่พระยาศรีสมุทรโภค-

ชัยโชคชิตศรีสงคราม (เกตุ ยมจินดา) เจาเมืองคนแรกของระยอง

เปนผูซื้อตัวหนังเกาแกมาจากจังหวัดพัทลุง ภายในมีตูลิ้นชักเก็บ

รักษาตัวหนังใหญทั้งเกาและใหม  และยังจัดแสดงตัวหนังรุนเกา

จํานวนหนึ่งไวในตู ไฟ ใหไดดูชมอยางใกลชิดอีกดวย 

วัดโขดทิมธาราม
      กับวัดเกาแกที่สุดอีกแหงหน่ึงของระยอง ที่มีภาพจิตรกรรม
ฝาฝนังอายุนับรวมกวา 500 ป ตั้งอยูถนนพจนกร ตําบลทาประดู 

สรางขึ้นเมื่อ พ.ศ. 2007 ผูสรางชื่อ ทิม ซึ่งเปนเจาเมืองระยองใน

สมยันัน้ สรางมาต้ังแตสมยักรุงศรีอยธุยาตอนปลาย ภายในอุโบสถ

มีภาพจิตรกรรมฝาฝนังโดยชางฝมือทองถ่ิน เปนภาพเขียนสี

โบราณ ซึ่งภาพทั้งหมดเปนภาพทศชาติชาดก ครบทั้งสิบชาติ 

ปจจบุนัมสีภาพลบเลอืนแตกย็งัพอจบัเรือ่งราวได ทางกรมศลิปากร

ไดขึ้นทะเบียนเปนโบราณสถานที่ควรอนุรักษ ไว และกราบไหว

ขอพรหลวงพอขาว เปนพระพุทธรปูปน ปางมารวิชยั นัง่ขดัสมาธิเพช็ร 

(พระบาททั้งสองนั่งไขวกัน) ซึ่งเปนท่ีเคารพสักการะบูชาของ

ชาวระยอง นอกจากนั้น วัดโขดทิมธารามยังมีสมุดภาพจิตรกรรม

เกาแก เปนสมุดภาพตําราเก่ียวกับนาฎศิลป โขน ละคร และการ

ฟอนรํา นับวาเปนสมบัติทางศิลปกรรมอันล้ําคาอีกสิ่งหนึ่งของ

เมืองระยอง 
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หอพระพุทธอังคีรส สวนศรีเมือง
     

   แวะสูดอากาศบริสุทธและเดินเลนในสวนสุขภาพกลางเมือง จาก
ถนนสขุมุวิท เลีย้วขวาเขาถนนตากสนิมหาราชและเลีย้วขวาตรงขาม

สาํนกังานเทศบาลระยอง บนเน้ือท่ี 70 ไร เปนทีต่ัง้ของสวนสาธารณะ

และสวนสุขภาพ  ทุกชวงเวลาที่นี่จะเห็นชาวระยองมาทํากิจกรรม

ยามวาง อาทิ วิ่งออกกําลังกาย เดินเลน ใหอาหารปลา ฯลฯ เปนภาพ

คุนชินที่เห็นไดทั่วไปเพราะสถานที่แหงน้ีอยูยานกลางเมืองและเปน

ศูนยรวมใจของชาวระยอง และดานหนาภายในสวนเปนที่ตั้งของ

หอพระพุทธอังคีรส จําลองแบบพระพุทธสิหิงค  โดยสมเด็จ

พระสงัฆราชทรงอนเุคราะหและถวายนามวา “พระพุทธองัครีส ธรรม

ราชา สิหิงคปฏิมา บรมโลกนาถ ระยองประชาราษฎร บรมบพิตร” 

ถือเปนพระพุทธรูปคูบานคูเมืองที่ชาวระยองเคารพบูชา

The Shrine of Angkhirot Buddha, 
Suansrimueang
Covering the area of 70 rais, Suansrimuang is a 
public park and health centre. At the front of the 
park stands a traditional Thai-style shrine, housing 
Phraphutthaangkhirot image, which is regarded as 
the town’s principal statue.
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พระเจดียกลางนํ้า
     
    เดินเลนชมปาชายเลนบนทางลาดยาวพรอมกราบขอพรพระเจดียกลางนํ้า สิ่งศักดิ์สิทธิ์ของชาวเรือเมืองระยอง ตั้งอยูบนเกาะ

กลางน้ํา ตําบลปากน้ํา บริเวณสุดถนนตากสินมหาราช ใกลปากแมนํ้าระยอง เปนเจดียกออิฐฉาบปูน สูงประมาณ 10 เมตร ตั้งเดน

เปนสงาบนเกาะกลางแมนํ้าระยอง นั่งชมวิวและบรรยากาศของปากนํ้าระยอง บนเนื้อท่ีประมาณ 52 ไร สรางขึ้นเมื่อ ป พ.ศ. 2416 

โดยพระยาศรีสมุทรโภคชัยโชคชิตสงคราม (เกตุ ยมจินดา) เจาเมืองระยองคนแรก ดวยเจตนารมณใหเปนสัญลักษณแกชาวเรือให

รูวาไดเดินทางมาถึงเมืองระยองอยางปลอดภัยแลว เจดียกลางนํ้าถือเปนสัญลักษณของจังหวัดระยอง และเปนสิ่งที่ชาวระยองให

ความเคารพนับถือมาก

Phra Chedi Klang Nam
Phra Chedi Klang Nam is considered a holy pagoda for fishermen. Built at the centre of the isle at the mouth of the Rayong River, 
the pagoda is made of concrete and is measrued about 10 m. high. Phra Chedi Klang Nam was built in1873 by Rayong’s first ruler 
as a landmark for the sailors to indicate that they are arriving Rayong Province, and it later became a famous symbol of Rayong.   
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วัดบานแลง
     เที่ยวชมสถาปตยกรรมโบราณอยางโบสถเกาท่ีหาดูไดยาก
ที่สุดในจังหวัดระยอง “วัดแลง” หรือ “วัดบานแลง” เปนวัดเกา

แกที่สรางขึ้นตั้งแต ป พ.ศ. 2285 ซึ่งตรงกับสมัยกรุงศรีอยุธยา 

มีเนื้อที่ประมาณ 15 ไร 3 งาน 50 ตารางวา ภายในวัดมี

สถาปตยกรรมเกาแกที่นาสนใจ ไดแก พระอุโบสถหลังเกาอายุ

หลายรอยป กออฐิฉาบปูน ประดับดวยเครือ่งถวยชามเซรามิกโบราณ 

และเจดียสีดําขนาดใหญตั้งเดนเปนสงาอยูในบริเวณนั้นดวย 

นอกจากนีย้งัมหีอไตรกลางนํา้ท่ีหาชมไดยากเหมอืนกนั การเดนิ

ทาง จากตัวเมืองระยองไปตามทางหลวง หมายเลข 3 แยกเขา

สูเสนทางหลวงหมายเลข 3139 ไปอีกประมาณ 6 กิโลเมตร      

จะพบวัดบานแลงอยูทางขวามือ

วัดสารนารถธรรมาราม
     หลังจากกราบสักการะอนุสาวรียสุนทรภูเพื่อความเปน     
สิริมงคลแลว และอีกสถานที่ที่ไมควรพลาดแวะเท่ียวชมและ

กราบไหวขอพรที่มหาอุโบสถปูชนียสถานอันสวยงามของ 

“วัดสารนารถธรรมาราม” ตั้งอยูในอําเภอแกลง สรางข้ึนเม่ือ 

พ.ศ. 2488 เปนสถานท่ีบรรจุพระบรมสารีรกิธาตแุละพระพุทธรูป 

ซึ่งองคพระประธานจําลองมาจากพระพุทธชินราช จังหวัด

พิษณุโลก และบริเวฯมุมกําแพงแกวรอบอุโบสถทั้ง 4 ไดจําลอง

เอาพระพุทธเจดียที่สําคัญของแตละภาคไว คือ พระปฐมเจดีย 

พระธาตุพนม พระเจดียพุทธคยาจําลอง และพระบรมธาตุไชยา 

การเดนิทาง จากอาํเภอเมอืงระยองไปตามทางหลวงหมายเลข 3 

บรเิวณกิโลเมตรท่ี 265 ตาํบลทางเกวียน ปากทางเขาอาํเภอแกลง 

แยกซายเขาไปประมาณ 1 กิโลเมตร หรือเขาซอยดานขาง

โรงแรมแกลงพาเลซ วัดจะอยูซายมือ  

Wat Banlaeng 
Built in 1742 during the Ayutthaya era, and covering 
about 15 rais, the temple shows charming old 
architecture of the temple aged over 100 years 
decorated with ceramic pottery.  Within the ground of 
Wat Banglaeng are the outstanding black chedi and 
beautiful scripture hall. To get there from Rayong town, 
take highway 3, and switch to highway 3139. Drive 
further for about 6 km and the temple is on the right.

Wat Saranatthammaram    
Located in Klaeng District, this temple is famous for 
a beautiful temple built in 1945, which houses the 
Buddha’s relic and a replica of the highly revered 
Phraphutthachinnarat statue of Phitsanulok. Around the 
ubosot, there are also replicas of major Buddhist 
monuments from Thailand’s four regions. To get there, 
drive along highway 3 from Rayong and take a left turn 
at Km. 265 at Thangkwian Sub-district to head to Klaeng 
district. Drive about 1 km. or take the road next to Klaeng 
Place Hotel and the temple is on the left.
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อนุสาวรียสุนทรภู
     บนเนื้อท่ี 8.5 ไร ที่ตําบลกรํ่า อําเภอแกลง หากนักทองเท่ียว
เดนิทางผานจะตองไดพบเหน็กับรปูปนกวีเอกของไทยตัง้เดน เปน

อนุสาวรียที่สร างขึ้นเพื่อเปนที่ระลึกถึงสุนทรภู กวีเอกสมัย

รัตนโกสินทรตอนตน ที่มีความชํานาญทางดานกลอน มีผลงาน

มากมาย เชน นิราศเมืองแกลง นิราศพระบาท นิราศภูเขาทอง 

และพระอภัยมณี ภายในบริเวณอนุสาวรียสุนทรภูมีรูปหลอตัว

ละครจากวรรณคดีเรื่องพระอภัยมณี เชน พระอภัยมณีกําลังอยู

ในอริยบทเปาป นางเงือก และนางยักษผีเส้ือสมุทร โดยเฉพาะ

ผลงานเรื่องพระอภัยมณี ไดรับประกาศยกยองเชิดชูเกียรติโดย

องคการ UNESCO ใหเปนบุคคลดีเดนทางวัฒนธรรมระดับโลก 

ทกุวนัจะพบเห็นชาวระยองและนักทองเท่ียวแวะเวียนกันมากราบ

ไหวสักการะ และทุกวันท่ี 26 มิถุนายนของทุกป ซึ่งถือเปนวัน

สุนทรภู จะมีพิธีเซนไหวบวงสรวงเพ่ือสักการะบูชาดวงวิญญาณ

ของสุนทรภู มีการจัดแสดงนิทรรศการ และละครในวรรณกรรม

ของสุนทรภู การเดินทาง อยูเลยทางไปแหลมแมพิมพไปอําเภอ

แกลงประมาณ 5 กิโลเมตร ใชเสนทางแกลง-แหลมแมพิมพ  

Sunthonphu Monument 
It was built to commemorate Sunthonphu, a leading 
poet in the early Rattanakosin era. The boundary covers 
8.5 rais at Kram Sub-district in Klaeng District. Sunthon 
Phu monument and some characters from his famous 
literature are situated here. Annual celebration is held 
on the 26th of June, with exhibitions to illustrate his 
exceptional literary works. To get there, drive through 
Laemmaephim for 5 km. via Klaeng - Laemmaephim 
route.
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ศาลสมเด็จกรมหลวงชุมพรเขตอุดมศักดิ์
     ดวยความรักและความศรัทธาที่ชาวระยองมีตอ พลเรือเอก
พระเจาบรมวงศเธอกรมหลวงชุมพรเขตอุดมศักดิ ์ พระบิดาแหง

กองทัพเรือไทย จงึรวมมือรวมใจกันสราง “ศาลสมเด็จกรมหลวง

ชุมพรเขตอุดมศักด์ิ” ขึ้น ตั้งอยูที่ริมแมนํ้าประแส เพ่ือไดรําลึก

ในพระมหากรณุาธคิณุ ภายในศาลประดษิฐานรูปหลอขนาดเทา

องคจริง สถานท่ีนีจ้งึเปนทีเ่คารพสักการะของชาวระยองและนัก

ทองเที่ยวทั่วไป ศาลน้ีเปดตั้งแต 07.00-18.00 น. การเดินทาง 

จากตัวเมืองระยองไปตามทางหลวงหมายเลข 3 เลี้ยวขวาตรง

กิโลเมตรที่ 278 สูทางหลวงหมายเลข 3163 เขาไปประมาณ 10 

กิโลเมตร ก็จะเห็นศาลสมเด็จกรมหลวงชุมพรเขตอุดมศักดิ์ตั้ง

อยู

The Shrine of Somdet Krom-
maluang Chumphon 
This shrine was built to honor Somdet 
KrommaluangChumphon, the Father of the 
Royal Thai Navy, who is highly revered by 
the locals. It is located near the Prasae 
River. Open daily from 07.00 a.m. - 06.00 p.m. 
To get there, drive from Rayong town along 
highway 3. Take a right turn at Km. 278 to 
the highway 3163, and drive further for 
10 km.
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อนุสรณเรือรบหลวงประแส
     เรือรบหลวงประแส ตั้งเดนเปนสงาคงหวน
คิดถึงยามทองทองนํ้าทะเลที่ชายหาดดํา บริเวณ

ปากแมนํ้าประแส ถือเปนเรือที่มีความสําคัญทาง

ประวัติศาสตรของราชนาวี ไทยในยามทําศึก

สงครามเกาหลีเหนือ และเกาหลีใต เมื่อถึงเวลา

ปลดประจําการชาวตําบลประแสจึงขอใหนํามา

จอดเพื่อสรางเปนอนุสรณสถานแหงความภาค

ภมูิใจในสงคราม และเพ่ือใหเปนเกยีรตปิระวัตแิละ

เปนแหลงทองเท่ียวทองถ่ินของจงัหวดัระยอง การ

เดินทาง จากตัวเมืองระยองไปตามทางหลวง

หมายเลข 3 เลี้ยวขวาตรงกิโลเมตรท่ี 278 

สู ทางหลวงหมายเลข 3163 เขาไปประมาณ 

10 กิโลเมตร ผานศาลสมเด็จกรมหลวงชุมพรฯ จะ

เห็นเรือรบหลวงประแส

Prasae Royal Ship  
The ship stands at the mouth of the Prasae River. 
It was built to commemorate the history of Thai navy 
in the Korean War. To get there, drive from Rayong 
town along highway 3 and take a right turn at Km. 
278 to highway 3163. Driver further for 10 km. through 
the shrine of Somdetkromluangchumphon.
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ทองเท่ียว
ชายฝง

The Coasts
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หาดแหลมเจริญ  หาดแสงจันทร
     เดินทอดนองชมหาดใกลเมืองดูจุดบรรจบของน้ําจืดและนํ้า
ทะเล เปนหาดทรายกวางใหญติดบริเวณปากนํ้าระยอง และ

เปนตนหาดของหาดแสงจนัทร มสีวนสาธารณะใหพกัผอนหยอน

ใจชมพระอาทิตยตก และรูปปนตวัละครในวรรณคดีของสุนทรภู 

รวมถึงผลไมขนาดยักษที่เปนสัญลักษณของจังหวัดระยอง หาก

มาเที่ยวหลังวันสงกรานตก็จะไดเห็นเจดียทรายสวยงามที่

ประกวดในวันสงกรานตของชาวระยอง หาดแสงจันทรเปนหาด

ติดตอกับหาดแหลมเจริญ บริเวณหาดเปนแนวยาว และมีเขื่อน

หินยาวเปนชวงๆ ตลอดแนวหาดเพื่อกันคลื่นลมมรสุม สามารถ

เลนนํ้าทะเลได Laemcharoen Beach and 
Saengchan Beach
The beaches are wide sandy beaches which are the 
meeting point of fresh water and sea water, located at 
the mouth of Rayong River and are the origin of 
Saengchan Beach, another famous beach. There is also 
a public park organized for tourists who love to see and 
marvel at  the beauty of sunset view. In addition, there 
are some statues of characters in Sunthon Phu’s 
literature and statues of fruits which are regarded as 
a symbol of Rayong. After Songkran Festival, tourists can 
see various styles of sand castles built by the locals for 
the contest lying along the beach. Saengchan Beach is 
a famous beach connected to Laemcharoen Beach, also 
suitable for swimming. 
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หาดพลา และ หาดพยูน
      หามุมสงบหลบส่ิงวุนวายในเมืองใหญมาฟงเสียง
เพลงจากทองทะเลกันท่ี “หาดพลา” และ”หาดพยูน” 

หางจากตวัเมอืงระยอง 32 กิโลเมตร และ 34 กิโลเมตร 

ตามลําดับ เปนชายหาดยาวติดตอกันประมาณ 3 

กิโลเมตร หาดท้ังสองมีบรรยากาศท่ีสงบเงียบ สวยงาม 

สะอาด และยังคงมีธรรมชาติหลงเหลืออยูมากมายจึง

เหมาะแกการพักผอน เลนนํา้ หรือจะปูเสือ่นัง่กนิอาหาร

ทะเลเคลาเสียงลมกระทบตนสนทะเลไดอยางลงตัว 

รวมท้ังยงัมีรานอาหารซีฟูดรมิหาดและบานพกั  รสีอรท

นารกั โรงแรมระดบัหาดาว ไวคอยบรกิารนกัทองเทีย่ว

อยูเสมอ การเดินทาง จากตัวเมืองระยอง ไปตาม

ทางหลวงหมายเลข 3 ทางทิศตะวันตก แยกเขาสู

ทางหลวงหมายเลข 36 แลวเล้ียวซายสูทางหลวง

หมายเลข 3392 ไปตามถนนหนองแฟบ ตรงไปจะพบ

ชายหาดพยูน และหาดพลา

Phala Beach and Phayun Beach
Avoid chaos in the city and touch the beauty of the sea. 
Phala Beach and Phayun Beach are 3 kms. connecting 
beaches, located 32 and 34 km respectively from Rayong 
town. As its tranquility, beauty, cleanness, as well as 
the beauty of nature on the beaches, this place is 
suitable for tourists who are looking for a real peaceful 
atmosphere for relaxation, swimming, or eating seafood 
on the beach and listening to the wind hit pine trees. 
There are also many seafood restaurants provided along 
the beaches. Many five-star hotels and bungalows are 
available. Transportation: from Rayong town, take the 
western highway 3 to the highway 36 junction. Take 
a left turn to the highway 3392 along Nongfab road 
heading to Phala Beach and Phayun Beach.
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หาดนํ้าริน
กอนเดินทางกลับแวะกดชัตเตอรทักทายครอบครัวปลาพยูน

เปนที่ระลึกไดตรงชายหาดเกาแกของอําเภอบานฉาง 

“หาดน้ําริน” จดุเดนของหาดน้ีคอื โขดหินจากธรรมชาติและ

หินแกะสลักเปนรูปครอบครัวปลาพยูนขนาดใหญตั้งเดนไว

ทกัทายนกัทองเทีย่ว และแนวหนิท่ีเรียงรายสลบักบัหาดทราย

ขาวดูสะอาดสวยงาม หลงัจากเต็มอิม่กบับรรยากาศทองทะเล

นัง่พกัรอนกนัทีศ่าลารบัรองหรอืดืม่นํา้มะพราวใหชืน่ใจพรอม

อาหารซีฟูดรสเลิศจากหลายหลากรานริมหาด ตกคํ่ามา

โรแมนตกิกบัแสงสขีองโรงงานอตุสาหกรรมมาบตาพดุทีค่อย

หยอกเหยาทองฟายามราตรี แลวนอนฟงเสยีงคลืน่กบัรสีอรท 

โรงแรม หรือบงักะโลริมทะเลกพ็รอมบริการ การเดนิทาง จาก

ตวัเมอืงระยอง ไปตามทางหลวงหมายเลข 3 ทางทศิตะวนัตก 

แยกเขาสูทางหลวงหมายเลข 36 แลวเล้ียวซายสูทางหลวง

หมายเลข 3392 ไปตามถนนหนองแฟบตรงไปจะพบ

ชายหาดนํ้าริน 

Namrin Beach
This beach is situated in Banchang district. The outstanding 
point of the beach is a big natural crag of rocks carved in 
sea cow welcoming tourists, and rocks lying along with white 
sandy beach. Tourists not only enjoy with the beautiful sea 
view but also relax with coconut juice provided by seafood 
restaurants along the seaside. Moreover, evening romantic 
view which when combined with colorful lights of Maptaphut 
industrial area, makes the sky more colorful at night. In 
addition, accommodations, in the form of resorts, hotels, 
and seaside bungalows, are available to serve all tourists. 
To get there: from Rayong town, take the highway 3 to the 
west and switch to the highway 36. Then, take a left turn to 
the highway 3392 along Nongfab road heading to Namrin 

beach.
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หาดแมรําพึง 
     นอนทอดกายบนเกาอี้ชายหาดบนหาดแมรําพึงและลิ้มรส
อาหารทะเล อยูหางจากทีท่าํการอทุยานแหงชาตฯิ ประมาณ 500 

เมตร เปนหาดทรายชายทะเลตะวันออกท่ีสวยและนิยมทีส่ดุของ

ชาวระยองรวมทั้งนักทองเที่ยว ดวยความยาวประมาณ 12 

กิโลเมตร ชายหาดมีทรายขาวสะอาดและน้ําทะเลใส จึงเหมาะ

สําหรับการพักผอนหยอนใจ เลนน้ําทะเล บริเวณหาดมีตนสน

ทะเลนอยใหญใหความรมรืน่ และเรียงรายไปดวยเกาอีช้ายหาด 

และรานอาหารทะเลสดๆ ใหไดลิ้มลองมากมายหลายราน หรือ

จะนัง่ชมดภูาพพระอาทติยตกกม็ลีานหนิขาวพรอมตอนรับ เปน

สวนสาธารณะและเปนจุดชมวิวทิวทัศนสวยงาม แตงสวนดวย

หินกอนเล็กใหญสลับเรียงรายกับทิวตนมะพราว หากอยากจะ

นอนคางคืนฟงเสียงคล่ืนกระทบหาดที่นี่ก็มีบังกาโล รีสอรท 

โรงแรม ทกุระดับไวคอยบริการ การเดินทาง จากตวัเมอืงระยอง 

ไปตามทางหลวงหมายเลข 3 แลวเลีย้วขวาบริเวณแยกบานตะพง 

ตามทางหลวงหมายเลข 1001

Maeramphueng Beach
It is a 12 kms. long eastern beach, situated 500 m. from the 
national park office. With its clean and white-sandy beach as 
well as clear water and fantastic scenery of the shady pine trees, 
this place is considered a very popular beach for relaxation and 
swimming. In addition, tourists can experience a welcoming 
fantastic view of sunset at Lanhinkhao which is a famous park 
and view point decorated with large and small stones lying along 
with coconut tree line. There are also a variety of accommodations, 
in the form of bungalows, resorts, and hotels, available to serve 
the tourists. To get there: from Rayong town, take the highway 
3. Take a right turn at Thaphong junction along the 
highway 1001.  
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สวนสน หรือ สวนรุกขชาติเพ
     ชวนกันปนจักรยานรอบปาทิวสนทะเลริมชายหาด ถัดจาก
บานเพ จากตัวเมืองระยอง ตามทางหลวงหมายเลข 3 เล้ียวซาย

ไปตามทางหลวงหมายเลข 3145 (ถนนเลียบชายหาดไปแหลม

แมพิมพ) เปนพ้ืนที่ปาตนสนหลากหลายสายพันธุขึ้นอยูตลอด

สองขางทางท่ีเลียบชายหาด และเปนเสนทางทีส่วยงามเสนหนึง่

ของจังหวดัระยอง ระยะทางประมาณ 4 กิโลเมตร บรเิวณสวนสน 

หรือ สวนรุกขชาติเพ ใหความรมร่ืนและสดชื่นเหมาะแกการพัก

ผอนหยอนใจ สามารถเลนนํ้าทะเลตลอดแนวชายหาด หรือนั่ง

รับประทานอาหารทะเลชมบรรยากาศริมชายหาด มีรานอาหาร

ไวบริการนักทองเที่ยว นอกจากนี้ยังเปนจุดชมวิวของเกาะเสม็ด

อีกดวย

แหลมแมพิมพ
     มาเลนนํ้าทะละสีฟาใสใหชื่นฉํ่ากับชายหาดท่ียาวที่สุดใน
จังหวัดระยอง ตั้งอยูหางจากตัวเมืองระยอง 48 กิโลเมตร และ

มคีวามยาวของชายหาดประมาณ 4 กิโลเมตรและหาดทรายขาว

เนียนละเอียดที่ทอดยาวขนานคู กับตนสนทะเลนอยใหญ 

“แหลมแมพมิพ” ชายหาดชือ่ดงัและเปนทีน่ยิมของนกัทองเทีย่ว

และชาวระยอง บริเวณชายหาดมีธรรมชาติสวยงามท่ีรกัษาไวได

เปนอยางดีจงึเหมาะสําหรับเลนน้ําหรือนอนอานหนังสือเลมโปรด 

แลวเลือกอิ่มหนํากับเมนูซีฟูดรสเด็ดของรานอาหารตลอดแนว

ชายหาด อยากจะนอนเอนกายหลับตารอฟงเสียงบอกรักจาก

ทองทะเลในยามค่ําคืนที่นี่ก็มีหองพักนารัก รีสอรทแนวเก 

คอยตอนรับเสมอ การเดินทาง ไปตามถนนสุขุวิท (หมายเลข 3) 

มีทางแยกขวามือไปแหลมแมพิมพ  3 เส นทางด วยกัน 

คือ กิโลเมตรที่ 259.5, กิโลเมตรท่ี 263 และกิโลเมตรที่ 268 

ผานอนสุาวรยีสนุทรภูไปอกี 5 กิโลเมตร หรอืหางจากสวนวงัแกว 

ตามถนนเลียบชายหาดไปอีก 11 กิโลเมตร ก็จะพบชายหาด

แหลมแมพิมพ

Suanson or Phe Arboretum
Suanson is popular for the place for cycling around. 
It is located on the seaside next to Banphe. This area 
is covered with various kinds of pine trees standing 
4 kms. along two sides of the seaside road which is 
considered a very beautiful road of Rayong. It also 
offers calm and fresh atmosphere which is suitable for 
relaxing and swimming along the shore. In addition, 
many seafood restaurants lying along the beach are 
available for tourists who love to have meals with 
a seaside atmosphere. Suanson is also a famous view 
point of Samet island. Just take the highway 3 and take 
a left turn to the highway 3145 (seaside road to 
Laemmaephim). 

Laemmaephim Beach
With clear-blue sea water, Laemmaephim Beach is 
considered the longest sandy beach in Rayong and 
situated 48 kms. from Rayong town. The smooth and 
white sandy beach stretches 4 kms. parallell with pine 
trees. It is a very famous and popular for both tourists 
and locals. As the beach provides a beautiful view and 
peaceful environment, it is suitable for swimming and 
reading favorite books. Many delicious seafood menus 
are available in many seafood restaurants along the 
beach. In addition, unique-style accommodations are 
also available. To get there: drive along Sukhumvit road 
(no.3). Take a turn right to Laemmaephim with 3 
different routes; at km. 259.5, km.263, and km. 268. 
Drive 5 kms. through Sunthon Phu monument or take 
11 kms. from Wang Kaeo along the seaside road to 
Laemmaephim Beach.
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ทองเที่ยว
หมูเกาะระยอง

Rayong 
Island
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เกาะเสม็ด
     เยือนเกาะแกวพิสดาร วรรณคดีดังของทานสุนทรภู หรือ 
“เกาะเสม็ด” นั่นเอง เปนเกาะใหญที่สุดของอุทยานฯ และเปน

แหลงทองเท่ียวท่ีขึน้ช่ือของจังหวัดระยองไดรบัความนิยมท้ังชาว

ไทยและชาวตางชาติ เกาะเสม็ดมีหาดทรายขาวและธรรมชาติ

รอบๆ เกาะสวยงามดวยเวิง้อาวและหาดทรายขาวหลายแหง นบั

เปนจุดเดนที่สรางชื่อเสียงอยางมาก มีพื้นท่ีประมาณ 3,125 ไร 

เปนลักษณะเกาะรูปสามเหลี่ยม ประมาณ 80% ของพื้นที่ เปน

ภเูขาและปาไมเบญจพรรณ ชือ่เกาะเสม็ดอาจมาจากมีตนเสมด็ขาว

และเสม็ดแดงข้ึนบนเกาะอยูจํานวนมาก บริเวณบนเกาะเสม็ดมี

หาดนอยใหญเรียงรายมากมาย หาดและอาวที่ขึ้นชื่อบนเกาะ

เสม็ด เชน หาดทรายแกว อาวกลาง อาวพราว และอาววงเดือน  

การเดินทาง จากทาเรือบานเพ มีเรือโดยสารบริการทุกวัน 

ตลอด 24 ชั่วโมง คาโดยสารระหวางบานเพ-หาดทรายแกว 

ไป-กลับ 100 บาท ใชเวลาเดินทางประมาณ 40 นาที จากบาน

เพ-อาววงเดือน ไป-กลับ 120 บาท  สามารถสอบถามราย

ละเอยีดเพิม่เตมิไดที ่ทาเรือนวลทพิย โทร. 0 3865 1508, 0 3865 

1956 ทาเรือศรีบานเพ โทร. 0 3865 1902, 0 3865 2054 ทาเรือ

สะพานปลาบานเพ โทร. 0 3865 1441  การเดนิทางบนเกาะเสม็ด  

บนเกาะเสม็ดมีถนนเพียงสายเดียว เปนทั้งถนนคอนกรีตและ

ถนนดิน บนเกาะมีรถสองแถวบริการไปตามหาดตาง ๆ ขึ้นอยู

กับระยะทาง ราคาคารถสองแถวประมาณ 20–100 บาท 

หากตองการจะเหมาเที่ยวทั้งเกาะราคาประมาณ 200-800 บาท
Samet Island (Koh Samet)
     The island is the biggest island in the Khaolaemya-Muhkoh 
Samet National park, covering approximately 3,125 rais. 80% of 
the area is covered with mountains and mixed forest. Its 
white-sandy beaches and beautiful atmosphere make the island 
more popular. As there are a number of Cajuput trees (Samet 
trees), the island’s name is derived from the trees’ name. 
Saikaeo Beach, Ao Klang, Ao Phrao, and Ao Wongduaen are some 
famous beaches for tourists. To get there, take ferries, leaving 
daily for 24 hrs, at Banphe pier. The round-trip fare from Banphe - 
Saikaeo Beach is 100 baht. It takes about 40 minutes. 
The round-trip fare from Banphe - Ao Wongduan is 120 baht. For 
more information, please contact Nuanthip Pier at Tel. 0 3865 
1508, 0 3865 1956, Sri Banphe Pier at Tel. 0 3865 1902, 0 3865 
2054, Saphanpla Banphe Pier at Tel. 0 3865 1441. Transportation 
around the island: there are song thaeo services (minibus) and 
the fare is depending on distance, starting from 20-100 baht. 
The fare for a package deal around the island is 200-800 baht.
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     Visited the island say they need to complete every corner. 
Because this is the island paradise of Beach Thai and foreign tourists 
who are fascinated by the sound waves in the atmosphere, ocean 
and beach, the island also has many sights and activities to enjoy.
Ao Klang. Is home to the village on the island. It also serves the 
port. Therefore not suitable for swim. There are also numerous 
restaurants that were open and greet visitors. You can visit the island 
lidestyle in addition to seeing pictures of familiar and professional 
fishermen. It also is home to the big fish cages. Department of 
Fisheries, Rayong Province, where visitors to a site such as fish, 
turtles and sharks as well.                                                                                        
Saikaew Beach. Is famous for its strangely shaped rocks. There 
are inexpensive bungalows/huts located along the beach, and 
value-for-money restaurants probiding fresh, quality seafood 
dishes.                         
Ao Phrao. Is one of the quietest beaches of Koh Samet.  
Located quite far away from the lively nightlife of Koh Samet; Ao 
Phrao is preferred by travelers who quietly enjoy the deep blue sea 
and white sand in the sunshise.  Ao Phrao has a long white sandy 
beach which is ideal for swimming.                                                                                                            

     มาเยือนเกาะเสม็ดทั้งทีก็ตองเที่ยวใหครบทุกซอกทุกมุม เพราะที่นี่

เปนเหมือนเกาะสวาทหาดสวรรคของนักทองเท่ียวชาวไทยและชาวตางชาติ

ที่ตางหลงใหลในบรรยากาศทองทะเลและเสียงคล่ืนกระทบหาดนอกจาก

นี้เกาะเสม็ดยังมีสถานที่ทองเที่ยวและกิจกรรมทางนํ้าหลายแหงให ได

สัมผัส เชน                                                                              

อาวกลาง บริเวณโดยรอบของอาวกลางเปนที่ตั้งของชุมชนหมูบานบน
เกาะเสม็ด และยังมีทาเรือไวคอยบริการ จึงไมเหมาะสําหรับลงเลนนํ้า 

ที่นี่ยังมีรานอาหารมากมายท่ีเปดไวคอยตอนรับและบริการนักทองเท่ียว 

สามารถเที่ยวชมวิถีชีวิตชาวบานเกาะเสม็ดนอกจากจะไดเห็นภาพของ

อาชพีชาวประมงทีช่นิตาแลว ทีน่ีย่งัเปนทีต่ัง้ของกระชงัปลาใหญ ของกรม

ประมงจังหวัดระยองท่ีนักทองเท่ียวเท่ียวกันได เชน ใหอาหารปลา ชมเตา

ทะเล  และปลาฉลาม ไดอีกดวย                                                         

หาดทรายแกว เปนชายหาดท่ีคุ นหูที่สุดของนักทองเท่ียวท่ีมาถึง
เกาะเสมด็ และยงัเปนชายหาดทีม่พีืน้ที่ใหญทีส่ดุ หาดน้ีมทีรายทีล่ะเอยีด

และขาวสะอาด หาดทรายแกวมีความหลากหลายในกจิกรรม เชน กจิกรรม

ทางน้ํา เลนเจ็ทสกี บานานาโบต เรือใบ ฯลฯ นอกจากน้ีบริเวณหาดยังมี

รานอาหาร รานเคร่ืองด่ืม และยังมีสีสันตลอดท้ังคืน รวมท้ังรีสอรท 

โรงแรม ไวคอยตอนรับ                                                           

อาวพราว เปนอาวที่มีความโรแมนติกที่สุดอีกแหงหนึ่งบนเกาะเสม็ด 
เปนจุดชมพระอาทิตยตกท่ีสวยงาม เพราะเปนหาดเดียวของเกาะ

ทีส่ามารถชมพระอาทิตยตกได โดยรอบบริเวณจะเปนชายหาดท่ีกวางและ

ทอดตัวยาวตามแนวคลื่น สามารถเลนน้ํา อาบแดด และยังมีที่พักสวยๆ 

หลายแหงไวคอยบริการ           
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Ao Wongdeuan. Is the second largest beach on the island 
(the first being Hat Saikaew). Ao Wongdeuan attracts tourist 
groups during both the high and low seasons due to its beautiful 
white sandy beach and good accommodations.  On top of 
this, good seafood restaurants with nice views are also 
available.                                                                           
Ao Sangthian. Is painted by rocky beach in which some 
nice spots for skin diving are available.  This beach is very 
quiet and free from group tours with bungalows and resorts 
available the beach area.    
Ao Cho. Is like a private. To escape from the bustle of 
people. Ao Cho to the gulf during the gulf is a relatively quiet 
area for relaxation from fatigue. A wooden bridge near the 
beach into the sea, the ship was at one point. Tourists to take 
a souvenir or a swim in the sea also.
Ao Lungdam. Is another popular tourist teenagers. The 
atmosphrer is romantic, beautiful clear water and accommodation 
are also affordable. The sunset was not difficult for the other 
side of the island’s scenic cliffs. There is also a jetty or bridge 
into the sea. The highlight of the beach.                                                                                                                                   
Ao Pakarang. The beat place to experience the traditional 
lifestyle of the residents of Koh Samet is at Ao PaKarang where 
there also are a number of seafood restaurants providing fresh 
seafood dishes at reasonable prices.    

         
อาววงเดือน เปนอาวท่ีคกึคกัเปนอนัดับสองรองจากหาดทรายแกว และ

ยังเปนศูนยรวมวัยรุนของเกาะเสม็ดก็วาได มีกิจกรรมทางน้ําใหสนุก เชน 

พายเรือคายคั เลนนํา้ อาบแดด บานานาโบต หรือน่ังทานอาหารทะเลสดๆ 

ก็มีรานอาหารใหเลือกชิมมากมาย                                                                                       
อาวแสงเทียน เปนอาวที่มีความเงียบสงบ ผูคนไมพลุนพลาน ชายหาด

ของอาวแสงเทียนมีความละเอียดและขาวสะอาดเพราะมีนักทองเท่ียวมา

พักท่ีหาดนี้นอยกวาจึงทําใหธรรมชาติบริเวณนี้ยังคงรักษาความสวยงาม

ตามธรรมชาติได                
อาวชอ หากชอบความสงบแบบสวนตัว หลีกหนีความพลุกพลานของ

ผูคน อาวชออยูติดกับอาววงเดือนแตเปนอาวท่ีคอนขางเงียบสงบเหมาะ

สําหรับมาผอนคลายความเหนื่อยลา บริเวณหาดมีสะพานไมยื่นลงไปใน

ทะเลไวเทียบเรืออยูจุดหนึ่ง นักทองเที่ยวนิยมไปถายรูปเปนท่ีระลึกหรือจะ

เลนนํ้าทะเลก็ยังได                                                                                                                          
อาวลุงดํา เปนอาวอีกแหงหนึ่งท่ีไดรับความนิยมของนักทองเที่ยววัยรุน 
นอกจากบรรยากาศจะโรแมนติก วิวสวย นํ้าทะเลใส และท่ีพักรีสอรทยังมี

ราคาไมแพง สามารถชมพระอาทิตยตกไดไมยากท่ีอกีฝงของเกาะวิวหนาผาสูง 

และยงัมสีะพานปลาหรือสะพานไมยืน่ไปในทะเล ซึง่เปนจุดเดนของหาด                                             

อาวปะการัง อาวที่เงียบสงบ ผูคนไมพลุนพลาน เปนอาวสุดทายของ
เกาะ เหมาะสําหรับลงเล นน้ํา ดํานํ้าชมปะการังได  ในช วงเดือน 

พ.ย. – ธ.ค. และยังเปนชวงที่มีปลาอินทรียจะมีมากบริเวณอาวปะการัง 

หากมาเท่ียวในชวงนี้จะไดพบนักตกปลามากหนาหลายตากันจํานวนมาก 

โดยเฉพาะที่ เกาะจันทร และสันฉลาม ซึ่งเปนเกาะเล็กๆ ที่สามารถมอง

เห็นจากอาวปะการังได                
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เกาะจันทร เกาะสันฉลาม เกาะหินขาวและเกาะทาย
คางคาว
      ดํานํ้าดูปะการังนํ้าตื้นสวยงามรอบเกาะเสม็ดแวะสัมผัสปลา
เล็กปลานอย ตั้งอยูทางทิศใตของเกาะเสม็ด บริเวณโดยรอบมี

ปะการังสวยงามเหมาะกับการดํานํ้าตื้นและน้ําลึก ดวยน้ําทะเลท่ี

ใสสะอาดจึงมองเหน็ปลาแหวกวายชกุชมอยูจาํนวนมาก โดยเฉพาะ

ปลาอินทรีย รอบๆบริเวณเกาะเปนที่อาศัยและวางไขของนก

นางนวล หากอยากจะสมัผสัธรรมชาตขิองหมูเกาะเหลานีก้ม็บีรกิาร

เชาเรือดํานํ้าหรือตกปลาได 

เกาะกุฎี
     เที่ยวเกาะชื่อดังในวรรณกรรมของสุนทรภู “เกาะกุฎี” หรือ 
“เกาะกุด” บนเนื้อท่ีประมาณ 100 ไร เปนที่ตั้งของหนวยพิทักษ

อุทยานแหงชาติ อยูทางทิศตะวันออกของเกาะเสม็ด หางจากฝง

ประมาณ 6 กิโลเมตร บริเวณบนเกาะมีบรรยากาศเงียบสงบ และ

หาดทรายสวยงาม โดยรอบเกาะมแีนวปะการงัตลอดชายฝงเหมาะ

สําหรับการดํานํ้าตื้น หรือพักผอนเดินเลนบนชายหาด บนเกาะมี

หาดสนิสมทุร และจดุชมวิวผานลิมงักร ถํา้คางคาว ถํา้ฤาษ ีแหลม

รับอรุณ และอาวหูกวาง มีเสนทางศึกษาธรรมชาติใหไดสัมผัสอีก

ดวย ใกลๆ  กนัมเีกาะทายคางคาวและเกาะถ้ําฤาษีซึเ่ปนเกาะขนาด

เล็ก บนเกาะกุฎีมีบานพักรับรอง ลานกางเต็นท และเครื่องดื่มไว

บริการนักทองเที่ยว  สามารถติดตอเขาพักจากเจาหนาที่อุทยานฯ 

ไดโดยตรง

Koh Chan, Koh Sanchalam Koh Hinkao
and Koh Taikangkao
Located at the south of Samet island, and is full of coral reefs 
around the island which is suitable for snorkeling to see 
marine creatures under crystal-clear water closely. In addition, 
the area around the island is the shelter for many seagulls. 
Submarines are available for rent. 

Koh Kudi
Another name is Koh Kud, mentioned in Sunthon Phu literature, 
and is located on the east of Samet island. It covers 
approximately 100 rais, around about 6 km. away from the 
coast. View points; such as, Ninmangkon Cliff, Bat Cave, 
Hermit Cave, Ao Houkwang, and nature trails offer tourists 
beautiful and peaceful atmosphere. Snorkeling is recommended. 
In addition, accommodation and tent point are available for 
tourists. For more information, please contact directly to the 
national park office.
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เกาะทะลุ
      ชมปรากฎการณธรรมชาติจากการกัดเซาะภูผาหินกลายเปนชอง
หินสามารถมองทะลุได คือนามของ “เกาะทะลุ” มีพื้นท่ี 69 ไร อยูหาง

จากเกาะกุฎีไปทางทิศตะวันออกประมาณ 6 กิโลเมตร หางจากเกาะ

เสม็ด 12 กิโลเมตร บริเวณรอบเกาะดานทิศเหนือเปนแหลมท่ีมีผาหิน

คลายสะพานธรรมชาต ิชวงกลางเปนชองกวางนํา้ทะเลลอดทะลไุด และ

มพีระพทุธรปูประดษิฐาน เปนท่ีเคารพสักการะของชาวเรอื ทศิตะวันตก

เปนผาหินสงูชนั ดานทิศตะวันออกและทิศใตมหีาดทรายขาว เหมาะแก

การเลนนํ้า แคมปปง ไดอีกดวย นอกจากนี้ยังมีถํ้าเล็กๆ อยูหลายแหง 

ยังเปนที่อยูอาศัยของนกนางนวล คางคาวแมไก และเตาทะเลบางชนิด 

จดุเดนของท่ีนีม่ปีะการงัท่ีอดุมสมบรูณอยูรอบๆ เกาะ สามารถดาํน้ําตืน้

นํ้าลึก หากอยากมาสัมผัสที่นี่สามารถเชาเรือจากเกาะเสม็ดหรือทาเรือ

บานเพ   

เกาะกรวย เกาะขาม และเกาะปลาตีน
     นั่งเรือตกปลาเดินเลนหาดทรายชมปะการังรอบเกาะ ตั้งอยูทาง
ทิศเหนือของเกาะกุฎี ประมาณ 600 เมตร เปนเกาะท่ีมีธรรรมชาติ

สวยงาม มชีายหาดสวย เลนนํา้ได และโขดหนิเชือ่มตอกนัจะเหน็ชดัเจน

ในชวงน้ําลงท่ีเกาะกรวยและเกาะมะขาม รอบบริเวณเกาะมีแนวปะการัง

สวยงามเปนสวรรคของนกัดาํนํา้ ถอืเปนแหลงดาํนํา้ดปูะการังนํา้ตืน้นํา้

ลึกอีกแหงหนึ่ง  สอบถามรายละเอียดเพ่ิมเติมไดที่ ศูนยบริการนักทอง

เที่ยวอทุยานแหงชาตเิขาแหลมหญา - หมูเกาะเสม็ด  โทร. 0 3865 3034 

หรือ เชาเรือจากเกาะเสม็ดหรือทาเรือบานเพ

Koh Thalu
Its local name is derived from a natural phenomenon 
of rock erosion. Koh Thalu covers 69 rais, 6 km. east 
of Koh Kudi and 12 km. from Samet island. In the 
north of the island, stands a cape looking like a nature 
bridge that the water flows in between. Buddha 
images, respected by sailors, are housed there. There 
is a high cliff in the west, white-sandy beaches in the 
east and the south, suitable for swimming and camping. 
In addition, there are shelters of seagulls, bats, and 
various kinds of turtles in some small caves around 
the island. Chartered boats from Samet island or Ban 
Phe pier are available for rent. 

Koh Kruay, Koh Kham, Koh Platin
Located 600 m. north of Koh Kudi, these islands are 
recommended for fishing and snorkeling  activities. 
It is widely regarded as the heaven of divers because 
of its beautiful coral reefs around the islands. For more 
information, please contact the Khaolaemya-Samet 
National Park tourist service centre at Tel. 0 3865 3034. 
To get there, visitors can take chartered boat from 
Samet island or Banphe pier.
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เกาะมันใน
     “โครงการสมเด็จฯ อนุรักษพันธุเตาทะเล” อาจจะไมคอย
คุนสําหรับนักทองเที่ยวหลายๆ ทาน บนเน้ือที่ประมาณ 137 ไร 

เปนทรพัยสนิสวนพระองคในสมเดจ็พระนางเจาพระบรมราชนินีาถ 

โดยมีพระราชประสงคใหเปนสถานที่อนุรักษพันธุเตาทะเลทาง

ฝงอาวไทย ทาํหนาทีว่จิยัฟกไขระดบัอนบุาลจนเปนพอพนัธุแมพนัธุ 

บนเกาะมีสถานีสําหรับอนุรักษเตาทะเล เพาะเล้ียงและพักฟน

เตาทะเลหลายชนิด เชน เตาตน ุเตากระ เตาหญา อยางใกลชิด

หรืออยากเพ่ิมความรูกม็นีทิรรศการเก่ียวกับเตาทะเล หอยมือเสือ 

และปะการัง นอกจากน้ันหากอยากจะคลายรอนเลนน้ําทะเล 

หรือดําน้ําดูปะการังนํ้าตื้นกันได ที่หาดหนาบ านซ่ึงเป น

หาดเดียวที่ทางสถานีอนุญาติใหนักทองเที่ยวพักผอน เปดให

เขาชมเวลา 08.30-18.00 น. สอบถามขอมูลเพิ่มเติมไดที่ 

ศูนยวิจัยทรัพยากรทางทะเลชายฝงอาวไทย ฝงตะวันออก ม.6 

ตําบลกร่ํา อําเภอแกลง จังหวัดระยอง โทร. 0 3866 1693-4, 

0 3865 7466, 0 3861 6096 การเดินทาง สามารถเชาเรือจาก

แหลมแมพมิพ หรืออาวมะขามปอมก็ไดใชเวลาเดนิทาง 30 นาที 

เกาะมันกลาง
     อยากจะนอนอาบแดดทักทายสายลมจากทองทะเลหรือดํา
นํ้าดูปะการังที่งดงามตามธรรมชาติ “เกาะมันกลาง” ถือวาเปน

เกาะสวนตัวอกีแหงหน่ึง อยูหางจากเกาะมันในประมาณ 500 เมตร 

บนเกาะมีหาดทรายสีขาวนวล เงียบสงบ นํ้าทะเลใสเหมาะ

สําหรับเลนนํ้า หรือดํานํ้าดูปะการังนํ้าต้ืนท่ีนาสนใจอยูทางดาน

เหนือของเกาะมันกลาง แลวมาพักกายใหหายเหนื่อยลาใน

รีสอรทเอกชนในบรรยากาศสวนตัวและใหบริการนักทองเที่ยว

แบบแพ็กเกจ ตดิตอสอบถามรายละเอียดการเดินทางและท่ีพกั

ไดที่ mantakiri island โทร. 08 7992 1999 หรือ www.rayais-

land.com

Koh Munnai
It is the Sea Turtles Conservation Station, covering 
approximately 137 rais. The station serves as the breeding 
center for several species of sea turtles and also exhibits 
various kinds of turtles, scaly giant clams, and coral reefs. 
Naban Beach is the only one swimming area for tourists, open 
daily during 08.30 a.m.-06.00 p.m. For more information, 
please contact Marine Research Centre, Mu 6, Kram Sub-district, 
Klaeng District, Rayong Province Tel. 0 3866 1693-4, 0 3865 7466, 
0 3861 6096. To get there, take chartered boats from 
Laem Maephim or Aomakhampom, taking around 30 minutes.  

Koh Munklang
It is regarded as another private island, situated 500 km. from 
Koh Munnai. This island is famous for its tranquility, crystal-clear 
water, and white sandy beach, while sunbathing and snorkeling 
at the north of the island are recommended.  Resorts are reserved 
for tourists who book the tour packages from the resort only. 
For more information, please contact Mantakiri Island Resort at 
Tel. 08 7992 1999 or www.rayaisland.com. 

ais-
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เกาะมันนอก
     มองหาเกาะสวนตัวและโรแมนติกเอาไวพักผอนกับคน
รักหรือจะเฮฮาปารตี้ประสาเพ่ือนฝูง ที่ เกาะมันนอกรีสอรท 

พรอมตอนรับเพราะเปนทีพ่กัแหงเดียวบนเกาะท่ีเพรียบพรอม

ดวยความสวยงามตามธรรมชาติ หาดทรายเนื้อละเอียดขาว

สะอาด หรือนํ้าทะเลสีฟาใส นอกจากนี้ยังมีกิจกรรมใหเลือก

สนุกอีกมากมาย เชน เดินชมวิวรอบเกาะ ดํานํ้าดูปะการัง 

เลนน้ําทะเล พายเรือคายัค เปนตน เกาะมันนอกเปนสวนหน่ึง

ของหมูเกาะมัน มีพื้นที่เกาะโดยประมาณ 95 ไร ที่นี่เปนเกาะ

สวนตัวการเดินทางมาทองเที่ยวจึงตองสงวนสิทธิ์เฉพาะนัก

ท องเที่ยวท่ีซื้อแพ็กเกจจากทางรีสอร ทแห ง น้ี เท านั่น 

ติดตอสอบถามรายละเอียดการเดินทางและท่ีพักไดที่ 

เกาะมันนอกรีสอร ท โทร .  0 2860 3025-8 หรือ 

www.munnorkislandresort.com
Koh Munnok
It is a private and romantic island, a part of Kohmun islands, 
covering about 95 rais. The only one accommodation on the 
island is Koh Munnok Resort, offering fantastic views of the sea 
and sandy beaches. Snorkeling, swimming, or even kayaking, 
are recommended activities. However, transportation is reserved 
for tourists who book the tour packages from the resort only. For 
more information, please contact Munnok Island Resort at 
Tel. 0 2860 3025-8 or www.munnorkislandresort.com.
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ทองเท่ียว
ธรรมชาติ

National Park
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อทุยานแหงชาตเิขาแหลมหญา – หมูเกาะเสมด็
     อยากดวูวิเกาะเสมด็ชมบรรยากาศพลบค่ําและถายรูปกบัภาพ
พระอาทิตยตกท่ีสวยงามบนฝ งอาวไทย สถานที่นี้ ไดรับการ

ประกาศใหเปนอุทยานแหงชาติลําดับที่ 34 ของประเทศไทย 

เม่ือวันที่ 1 ตุลาคม พ.ศ. 2524 ตั้งอยูบริเวณชายฝงทะเลดาน

อาวไทย มีเนื้อที่ประมาณ 81,875 ไร หรือ 313 ตารางกิโลเมตร 

ครอบคลุมพื้นที่บนฝงและในทะเล มีบริการบานพัก จุดกางเตนท

ไวคอยบริการ และนอกจากนี้ยังมีเสนทางศึกษาทางธรรมชาติ 

3 เสนทาง ไดแก เกาะเสม็ด เกาะกุฎี และเขาแหลมหญา 

แตละเสนทางจะพบพรรณไมนานาชนิดและสัตวปา สอบถาม

เพิ่มเติมไดที่อุทยานแหงชาติเขาแหลมหญา – หมูเกาะเสม็ด 

โทร. 0 3865 3034 

เขาแหลมหญาและเขาเปล็ด
     เปลี่ยนบรรยากาศยืนชมวิวบนเนินเขามองเห็นท้ังเกาะเสม็ด
และหาดแมรําพึงในคราวเดียว เขาแหลมหญาและเขาเปล็ดเปน

ภเูขาเตีย้ๆ ตดิชายทะเล ทีเ่ชงิเขาแหลมหญาเปนทีต่ัง้ของทีท่าํการ

อทุยานแหงชาติ ในอดีตสถานท่ีนีเ้ปนทีซ่องสุมโจรสลัด แตปจจบุนั

ยังเหลือสภาพปาบางสวน มีสัตวปาอาศัยอยูไมนอย เชน ลิง ลิ่น 

และกระจง จดุเดนทีน่าสนใจมหีนิขาว หนิดาํ และอาวเครือ่งบนิตก 

หากมองไปทางทศิตะวนัออกจะเหน็อาวสลดั และแหลมตาล ซึง่มี

สภาพเหมือนยอสวนแหลมพรหมเทพทีภ่เูกต็มาไวทีน่ี ่และบริเวณ

อาวสลัดมีดงปะการังใกลชายฝงท่ีสวยงาม ที่นี่สามารถมองเห็น

พระอาทิตยตกที่สวยท่ีสุดในจังหวัดระยองก็วาได

Khao Laemya - Samet Islands 
National Park
Khao Laemya - Samet Islands national park has been 
announced as the 34th national park of Thailand in October 
1, 1981, located on the coast of the Gulf of Thailand. With 
an area of approximately 313 sq. km., it covers an area on 
shore and at the sea. Fresh air and a fantastic environment 
of the national park, on the Gulf of Thailand, attract many 
tourists to enjoy the beautiful evening view and to take 
pictures with a beautiful sunset. In addition, tourists can 
view the fertility of nature by taking 3 different nature trails; 
Koh Samet, Koh Kudi, and Khaolaemya. Each trail presents 
its beauty of nature with a variety of plants and wildlife. 
Additionally, accommodation and camping spots are 
provided. For more information, please contact the 
National Park office, Tel. 0 3865 3034.

Khao Laemya and Khao Plet
Standing on a hill, tourists can see the view of both Samet 
island and Mae Ramphueng beach in full screen. Khao Laemya 
and Khaoplet are just a small hill standing next to the shore. 
At the foothills of Khao Laemya national park, the site of 
headquarters of the national park, was once a shelter for 
pirates. Nowadays, the forest still remains with various kinds 
of wild animals such as monkeys, mouse deer, etc. Some 
interesting sites are black and white rocks, and crashed plane 
bay. To the east, there are also Salad Bay and Tan Cape 
looking like Phromthep Cape in Phuket in a smaller size. 
Near the shore of Salad Bay, there are beautiful coral reefs. 
Here is considered the best place to see the most beautiful 
sunset view in Rayong.  

Kh L S I l d
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Khao Chamao – Khao Wong 
National Park
This place is considered the last tropical rain forest of 
Rayong province, covering an area of 52,300 rais of two 
provinces: Klaeng district of Rayong province, and Thamai 
district of Chantaburi province. It is the origin of many 
major rivers including Prasae River which is regarded as 
a very important river for nourishing the life of all of Rayong’s 
people because of its fertility of forest and various kinds 
of precious trees. In addition, along 2 different trails provide, 
there are a plenty of various plants, herbs, wildlife, etc. 
The national park also provides accommodations and 
camping spots to service tourists. For more information, 
please contact the National Park office, Tel. 0 3889 4378. 
To get there: from Rayong town, drive along the highway 
3 and take 15 kms. left turn to Bandin road along the 
highway 3377 until reaching the Phatthana junction. Take 
1 km. right turn along the signs heading to the national 
park.

อุทยานแหงชาติเขาชะเมา-เขาวง
     นับวาเปนปาดงดิบที่สมบูรณแหงสุดทายของจังหวัด
ระยอง บนพ้ืนท่ี 52,300 ไร ในเขตอุทยานแหงชาติ

เขาชะเมา-เขาวง มีพื้นที่ครอบคลุมสองจังหวัดคือ 

เขตอําเภอแกลง จังหวัดระยอง และอําเภอทาใหม จังหวัด

จนัทบรุ ีเปนแหลงกําเนดิของตนนํา้ธารสายสาํคญัหลายสาย

รวมถึงแมนํ้าประแส ซึ่งเปรียบเสมือนเปนสายเลือดที่คอย

หลอเลี้ยงชีวิตชาวระยองทั้งหมด เพราะมีสภาพปาสมบูรณ 

มีพันธุ ไมหลากหลายชนิด เชน ไมชิงชัง ไมประดู ไมมะคา 

ไมตะเคียนยาง ไมมะคาโมง กฤษณา และกลวยไมปา และ

ไมประดับจําพวกวาน เฟรน ไฝปา หวายชนิดตางๆ ขึ้นอยู

ทั่วไป อุทยานฯ มีเสนทางศึกษาธรรมชาติ 2 เสนทาง 

ตลอดเสนทางจะไดพบพันธุ ไมตางๆ พืชสมุนไพร ที่อยูของ

สตัวปา ฯลฯ นอกจากน้ียงัมบีริการบานพกัและจดุกางเต็นท

ใหนักทองเที่ยวไดพักผอนหยอนใจ สอบถามเพิ่มเติมที่ 

อุทยานแหงชาติเขาชะเมา-เขาวง โทร. 0 3889 4378 

การเดินทาง จากตัวเมืองระยองไปตามเสนทางหลวง

หมายเลข 3 เล้ียวซายเขาถนนบานดิน ไปตามทางหลวง

หมายเลข 3377 ระยะทางประมาณ 16 กิโลเมตร ถึงสี่แยก

พัฒนาเล้ียวขวาจะเห็นปายบอกทางเขาอุทยานฯ ไปอีก

ประมาณ 1 กิโลเมตร    
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นํ้าตกเขาชะเมา
     คิดไมถึงวาจังหวัดระยองจะมีแหลงทองเที่ยวครบสูตร

ทั้ง นํ้าตก ทะเล ถํ้า อยู  ในพ้ืนที่อําเภอเขาชะเมาหรือ 

เขตอุทยานแหงชาติเขาชะเมา-เขาวง มีแหลงทองเที่ยวเชิง

นิเวศนหลายแหงใหไดสัมผัส รวมถึง “นํ้าตกเขาชะเมา” หรือ 

นํ้าตกธารน้ําใส เปนนํ้าตกขนาดใหญยาวประมาณ 3 กิโลเมตร 

หางจากที่ทําการ อุทยานฯ ประมาณ 300 เมตร ลักษณะเปน

ธารนํ้าใส มีนํ้าตกที่สวยงามหลายช้ัน ไดแก วังมัจฉา วังมรกต 

วังไทรงาม ผากลวยไม ชองแคบ นํ้าตกหกสาย ผาสูง เปนตน 

ในชั้นที่ 7 หรือนํ้าตกหกสายนับเปนน้ําตกที่สวยที่สุดในนํ้าตก

เขาชะเมาไหลลงมาจากโขดหินสูงประมาณ 7 เมตร และในชั้น

วังมัจฉามีปลาพลวง เปนปลานํ้าจืดขนาดใหญอาศัยอยูชุกชม 

และมตีนไมขนาดใหญคอื ตนยางกลองยกัษ เปนตนยางที่ใหญ

ทีส่ดุของจังหวดัระยอง มขีนาดหลายคนโอบและมีอายนุบัรอยป 

นอกจากน้ียังมีผาสวรรค เปนจุดชมวิวทิวทัศน ไดกวางไกล 

ตลอดเสนทางจะพบกับพันธุ ไมนานาชนิด ทางอทุยานฯ ยังได

จัดเสนทางศึกษาธรรมชาติไวคอยบริการ 2 เสนทางใหเลือก 

เสนทางแรก ระยะทางประมาณ 2 กิโลเมตร เสนทางท่ี 2 ระยะ

ทางประมาณ 3 กิโลเมตร สอบถามเพ่ิมเติมท่ี อุทยานแหงชาติ

เขาชะเมา-เขาวง โทร. 0 3889 4378

Khao Chamao Waterfall
There are many attractive places not only the sea but also 
caves and waterfalls located in Khao Chamao – Khao Wong 
national park. In addition, there are various eco-tourisms 
waiting for tourists to experience the beauty of its nature 
including Chamao waterfall. The waterfall, located 300 m. 
from the headquarters, is a large waterfall with many tiers 
such as Wangmatcha, Wangmorrakot, Phakluaimai, Hoksai 
waterfall, etc. The seventh tier, Hoksai waterfall, is regarded 
as the most beautiful waterfall flowing 7 m. down from 
Chamao waterfall. At the tier of Wungmudcha, there is also 
a pool below where various kinds of large freshwater fish are 
living in. As its abundance of nature, there is a giant over 100 
year-old rubber tree standing outstandingly among various 
creatures. Additionally, along the way to Phasawan, 
a panorama-viewed point, there are various plants showing 
their beauty. There are also 2 different nature trails provided: 
a distance of 2 km. and 3 km. For more information, please 
contact the headquarters of Khao Chamao - Khao Wong 
National Park, Tel. 0 3889 4378. 

ํ้้

39Rayong



40 Rayong4444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444444440000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 RRaRaRaRRaRaRRaRaaRaRaaRaRaRaRaRaRaRaRaRaRaaaaRaRaRaRaaaaaRaaRaRaaaaRaaaRaaaaRRRRaRRRaaaRaRRRaaaaaaaaaaaaaRaaaaRaaaaaaaaaaaaaaaaRRaaaaayoyoyoyoyoyyyyoyoyoyooyyooyoooyyyyooooyyyyyyyoyoyoyoyoyyyyyyyooooyyyyooyoyyyooooooyyyyoyyoyooyoyyyyyyyoyyyyoooyyyyooyyyyyyyoooooyyyyyyooooooyyyyyyyoooooyyyyyyyoooyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyy gnggggggggggggggggggngnnnnnnnnnggggnnnnnnnnnnnngggngngnnnnnnnngngnnnnnnnnngggngngngnngggggggggngngngggggggggngngngnggggggggngngnngngnngngngggggggggnggggggggngnggggngngngggggnggggggnggngggggggggggggggggg

นํ้าตกคลองปลากาง
     นํ้าตกคลองปลากาง เปนนํ้าตกขนาดใหญมีความ
ยาวลดหล่ันกันประมาณ 3 กิโลเมตร อยูหางจาก

ที่ทําการอุทยานฯ ประมาณ 4 กิโลเมตร มีนํ้าตก

ทั้งหมด 7 ชั้น คือ วังชางผาน ลานผีเสื้อ แองเครือ

สะบา ลานประตูผา ธารเกาะกลาง วังกระชาย และ

ธารสายหมอก โดยเฉพาะวังชางผานเปนชั้นนํ้าตก

ขนาดใหญและสวยงามที่สุด ระหวางเสนทางจะผาน

ปาดงดิบเขียวชอุมไปดวยมอส เฟรน กลวยไมปา วาน 

และนกนานาชนิด สอบถามเพ่ิมเติมที ่อทุยานแหงชาติ

เขาชะเมา-เขาวง โทร. 0 3889 4378

Khlongplakang Waterfall
This waterfall is a large waterfall, located 4 km. from the 
headquarters. It has 7 tiers namely: Wang changphan, 
Lanphisua, Ang Kruasaba, Lan Pratupha, Than Ko Klang, 
Wang krachai, and Than Saimok. Among these tiers, Wang changphan 
is regarded as the most beautiful. Along the trail, there stands the 
evergreen forest which is full of moss, ferns, wild orchids, and 
various species of birds showing forest fertility. For more information, 
please contact the National Park headquarters, Tel. 0 3889 4378.
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ถํ้าเขาวง
     หลังจากเท่ียวเลนนํ้าตกแลวยังมีสิ่งมหัศจรรยที่
ธรรมชาติไดสรางสรรขึ้นอยางสวยงามและรอการมา

เยือนของนักทองเท่ียวน่ันคือ “ถํ้าเขาวง” หรือ 

เขาวงกต มลีกัษณะเปนภเูขาหนิปนูหลายยอดลอมรอบ

เปนวงมีหลืบและถํ้าหินงอกหินยอยมากมายถึง

ประมาณ 83 ถํ้า ปจจุบันเปดใหเขาชมประมาณ 16 ถํ้า 

เชน ถ้ําเพชร ถํา้ละคร ถํา้สิงหโต ถํา้คางคาว ถํา้โรงบอน 

ถํา้เตา เปนตน ซึง่แตละถํา้มคีวามสวยงามแตกตางกนั

ออกไป นอกจากนีบ้ริเวณรอบๆ กเ็ปนท่ีอยูของเลียงผา 

ซึ่งเปนสัตวสงวน ทางอุทยานฯ ยังแบงเปน 3 โซน 

ผูสนใจตองตดิตอเจาหนาทีน่าํทาง โซนท่ีเทีย่วงายท่ีสดุ 

คือ โซนท่ี 1 ตั้งอยูใกลกับหนวยพิทักษอุทยานแหงชา

ติฯ ที่ ชม. 5 (เขาวง) ทางเดินไมลําบากมากเสนทางน้ี

ใชเวลาเดินประมาณ  1 ชั่วโมง สําหรับโซนที่ 2 และ 3 

ตองเดินปาปนเขาสมบุกสมบัน ใชเวลาหลายช่ัวโมง 

สอบถามเพิม่เตมิที ่อทุยานแหงชาติ เขาชะเมา-เขาวง 

โทร. 0 3889 4378

Khaowong Cave
After enjoying with waterfalls, Khaowong Cave (labyrinth) 
is another attractive place that is beautifully created by 
nature, waiting for tourists to experience its beauty. The 
labyrinth is formed by limestone consisting of cliffs, stalagmites 
and stalactites, and other 83 caves all around. Only 16 caves 
are available for visiting such as diamond cave, lion cave, 
bat cave, etc. In addition, it is the residences of rare mountain 
goats which are conserved animals living around this area. 
The park is divided into three zones. Interested tourists are 
recommended to contact officers in guiding. Zone 1 is the 
easiest route, located near the headquarters, and takes 
only 1 hour walking. Zone 2 and Zone 3 take a few hour 
trekking. For more information, please contact the 
National Park office Tel. 0 3889 4378.
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ทองเท่ียว
เชิงอนุรักษ
เชิงเกษตร
Eco-Agro
Tourism
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เทีย่วเชงิอนรุกัษ-เชงิเกษตร เสนทางจกัรยาน
ทองเที่ยวตะพง
     เปล่ียนเสนทางมาปนจักรยานชมชุมชนตะพง ถือเปนแหลง
ทองเที่ยวเชิงอนุรักษ โครงการนี้ไดรับความรวมมือของชาวชุมชน

ตะพงและ ททท. นักทองเที่ยวสามารถปนจักรยานตามเสนทาง

ทองเท่ียวตําบลตะพงได โดยเร่ิมจากองคการบริหารสวนตําบล

ตะพงจะมจีกัรยานเตรยีมไวบรกิารใหนกัทองเทีย่ว ผานกลุมเกษตร

ขาวกลองแวะหาซ้ือของฝากของชุมชนตะพง เชน ขนมจีนขาวกลอง

สูตรสมุนไพรท่ีมีหลากหลายสูตร ขาวกลอง ฯลฯ จากน้ันผานอาง

เ ก็บ น้ําห  วยหินดาด  และไป ส้ินสุดที่ โครงการบ  านปลา 

หากอยากเท่ียวเชิงเกษตรท่ีตําบลตะพงก็มีสวนผลไมชื่อดัง

มากมาย เชน สวนปาหนัน สวนยายดา สวนคุณไพบูลย ฯลฯ ควร

มาในชวงฤดูผลไม ประมาณเดือนพฤษภาคม-มิถุนายน ของทุกป 

และมีกจิกรรมหลากหลาย เชน การทานบุฟเฟตผลไม การชมสวน

สาธติการเกบ็ผลไม วธิกีารบาํรงุและตดัแตงกิง่ผลไม อยากจะนอน

คางคนืเพือ่ตืน่ไปเกบ็ผลไมทีน่ีก่ม็บีานพกัโฮมสเตย เพือ่ใหนกัทอง

เที่ยวไดสัมผัสวิถีชีวิตชาวสวนและลิ้มลองอาหารพื้นบานหลาก

หลายชนิด เชน แกงหมูใบชะมวง นํ้าพริกกะประยอง ฯลฯ  

สอบถามรายละเอียดเพ่ิมเติมไดที ่องคการบริหารสวนตําบลตะพง 

โทร. 0 3866 4053 การเดินทาง จากตัวเมืองระยองไปตามเสนทาง

ระยอง-จันทบุรี (ทางหลวงหมายเลข 3) จนถึงตลาดผลไมตะพง 

จะอยูดานซายมือ

Eco-Agro Tourism: Taphong cycling 
route
Taphong is a popular community which is famous for 
eco-tourism. Established by Taphong community in conjunction 
with Tourism Authority of Thailand, the Taphong cycling route 
is a project that provides tourists with bicycles to ride along 
the routes starting from the office of Sub-district Administrative 
Organization, to Huayhindat reservoir and finishing at the 
Banphe project. While riding through brown-rice farming 
community, tourists can buy brown-rice products such as 
brown-rice noodle with herbs, brown rice, etc. For tourists 
who enjoy eco-tourism, there are many famous orchards 
such as Panun orchard, Yaida orchard, and Khunphaiboon 
orchard that provide a variety of fruits for tasting. The period 
between May-June is the best time to visit these orchards as 
it is the peak season of fruit. Activities include eating fruit 
buffet, and watching the demonstration of fruit harvesting 
and pruning of fruit. In addition, accommodation, in the form 
of home-stays, is provided for tourists who love to stay overnight, 
experience local lifestyle, and taste traditional foods such as 
pork curry with cha-muang leaves, chili paste, etc. For more 
information, please contact Taphong Sub-district Administrative 
Organization at Tel. 0 3866 4053. To get there: drive form 
Rayong town through Rayong - Chanthaburi route (highway 3) 
to see Taphong fruit market on the left. 
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เที่ยวสวนผลไม
สวนปาหนัน
     เที่ยวสวนเกาแกคูชุมชนตะพงนอนโฮมสเตยขึ้นชื่อที่

สวนปาหนัน เปนสวนผลไมเกาแกตั้งแตรุนบรรพบุรุษ 

มีอายุมากกวา 80 ป บนพ้ืนที่ 80 ไร บริเวณภายในสวน

ปลูกผลไมมากมายลวนแลวเปนพชืเศรษฐกิจ เชน ทเุรยีน

พันธุหมอนทอง-ชะนี มังคุด ลองกอง และเงาะโรงเรียน-

สีชมพู  ยังมีสินคาแปรรูปและกลุมแมบานเกษตร เชน

ทเุรยีนทอด กะป นอกจากนัน้สวนปาหนันยงัมีบานพกัโฮม

สเตยที่ไดรับการรับรองมาตรฐาน ที่นี่มีกิจกรรมหลาก

หลายบริการนักทองเที่ยว เชน บุฟเฟตผลไม ขี่จักรยาน

ชมสวน ทานขนมจีนสมุนไพร เดินปา ปนเขาชมฝายแมว 

ฯลฯ อตัราคาเขาชมสวนและชมิผลไมบฟุเฟต ทานละ 99 บาท 

พักโฮมสเตย ทานละ 400 บาท พรอมอาหาร 2 มื้อ 

สอบถามขอมูลเพิ่มเติมไดที่ คุณอํานาจ อางศิลา 

โทร. 0 3866 4777, 08 1300 9581, 08 1861 6972 

การเดินทาง จากตัวเมืองระยองไปตามเสนทางระยอง-

จันทบุรี (ทางหลวงหมายเลข 3) จนถึงตลาดผลไมตะพง 

ใชถนนสายตะพง-ยายดา ระยะทางประมาณ 4 กิโลเมตร 

จะถึงสวนปาหนัน 

Orchard Trips
Panun Orchard
Established fo over 80 years, Panun orchard covers an area 
of 80 rais. In the garden, various kinds of fruits such as 
durian, mangosteen, rambutan, etc. are cultivated carefully. 
Many preserved products such as fried durian and shrimp 
paste are sold here. In addition, home-stays are available for 
any tourists with a variety of activities such as fruit buffet, 
sightseeing around by a bicycle, trekking and climbing, etc. 
Admission for viewing the garden and tasting fruit buffet is 
99 baht per person and 400 baht per person for a home-stay 
with two meals. For more information, please contact Mr. 
Aumnat Angsila, Tel. 0 3866 4777, 08 1300 9581, 08 1861 
6972. To get there: from Rayong town, drive along Rayong - 
Chanthaburi route (the highway 3) to Taphong fruit market. 
Then, drive another 4 kms. along Taphong - Yaida route to 
Panun orchard.

ไ 
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Suanmangkhut Thai (Thai mangosteen 
orchard)
Suanmangkhut Thai is a mangosteen orchard, covering 20 
rais, and has over 300 fruit trees. This orchard has not only 
won a reward but also exports mangosteen in many countries. 
There are a variety of fruits such as sweet yellow Marian plum, 
mango, rambutan, etc. In the orchard, tourists will experience 
cool and shady environment of large and small shady fruit 
trees, and enjoy eating delicious fruit buffet, including many 
learning activities. In addition, accommodations, in the form 
of home-stays and camping areas, are provided for tourists 
who love to experience lifestyle of gardener. There are also 
fresh fruits and fruit products, such as durian jam, mangosteen 
wine, etc., available for sales. For more information, please 
contact Punya Suksawang, Tel. 08 5912 8627. To get there: 
take the highway 3138 to the T-junction with signs and big 
mangosteen statues. Take 2 kms. left turn to Suan Mung Kud 
Thai behind Nong-Taphan sub-district administrative 
organization, around 11 kms. from Rayong town.

Prasom-Sup Orchard
Prasom-Sup Orchard covers an area of 18 rais, not only tourists 
can taste organic fruits but also gain more knowledge of 
planting organic fruit trees. Fruit trees, such as mangosteen, 
rambutan, durian, santol, etc., are grown by using organic 
fertilizer to ensure that its products are good-quality and safe 
from toxins. Additionally, this orchard is also a source of 
sufficiency economy. The orchard’s owner is an important 
person in spreading knowledge and learning activities such 
as a demonstration of making organic fertilizer. The activities 
provide for visitors include eating fruit buffet and sightseeing 
around the orchard.  In addition, many kinds of fruit products, 
such as fried durian, fruit candy, durian and pineapple jam, 
and fruit seedlings, are available for sales. For more information, 
please contact Prachuab Jumneansri, Tel. 08 1481 6598, 08 
1377 3056. To get there: from Rayong town, take the highway 
3138 to Wai Kong School junction. Take a right turn along the 
highway 3471. Take 300 m. right turn at Watnongphawa. 
Then, take a left turn to Hunghin - Khlongpong road heading 
to Prasong-Sup orchard.

สวนมังคุดไทย (คุณปญญา สุขสวาง)
     จิบไวนมงัคุดเคลาเสียงเพลงจากธรรมชาติไมสขุใจเทา “สวนมงัคดุไทย” 

เปนสวนที่เนนปลูกมังคุดบนเนื้อที่ 20 ไร และมีมังคุดมากกวา 300 ตน 

นอกจากจะไดรบัการการนัตีจากรางวลัชนะเลศิแลว ทีน่ีย่งัสงออกมงัคดุไป

ตางประเทศดวย อีกทั้งยังมีผลไมหลากหลายชนิด เชน มะยงชิด มะมวง 

เงาะ ลองกอง ฯลฯ  บริเวณภายในจะเจอกับตนผลไมนอยใหญที่ใหความ

รมรื่นไดผอนคลายและบุฟเฟตผลไม เรียกไดวาอิ่มทั้งกายและใจ อีกท้ังมี

กิจกรรมตางๆ ใหนักทองเที่ยวไดเรียนรู หากอยากจะสัมผัสประสบการณ

วถิชีวีติชาวสวน สวนมงัคดุไทย ตอนรบัดวยบานพกัโฮมสเตยหลงัใหญหลงั

นอย หรืออยากจะนอนกางเตนทนอนฟงเสียงจ๊ักจั่น ที่นี่พรอมใหบริการ 

กอนจะเดินทางกลับซือ้ผลไมตดิไมตดิมือไปฝากคนรักหรือผลิตภัณฑแปรรูป

จากสวน อาทิ มังคุดกวน ไวนมังคุด ฯลฯ สอบถามขอมูลเพ่ิมเติมไดที่ 

คุณปญญา สุขสวาง โทร. 08 5912 8627การเดินทาง สวนมังคุดไทยหาง

จากตัวเมืองระยองประมาณ 11 กิโลเมตร ใชเสนทางหลวง 3138 สังเกต

สามแยกมีปายบอกทางและรูปป นมังคุดลูกใหญ แลวเล้ียวซายอีก 

2 กิโลเมตร สวนมังคุดไทยอยุหลังองคการบริหารสวนตําบลหนองตะพาน  

สวนประสมทรัพย           
     เรียนรูเศรษฐกิจพอเพียงพรอมชิมมะยงชิดลูกโตรสหวานไรสารเคมี 

มาเท่ียว “สวนประสมทรัพย” เหมือนมารับความรูเพิ่มเติม เพราะท่ีนี่ใช

สารสกดัจากธรรมชาตบิาํรุงตนไมผลหลากหลายชนดิ เชน มงัคดุ ลองกอง 

ทุเรียน กระทอน เงาะ และมะยงชิด ดวยการเอาใจใสดูแลจะใชสารสกัด

จากธรรมชาติและปุยชีวภาพที่หมักเอง ทั้งการกําจัดศัตรูพืชและการบาํรุง

รักษาไมผลบนพ้ืนที่ 18 ไร จึงทําใหมั่นใจไดวา สินคาดีมีคุณภาพ 

และปลอดภัยจากสารพิษ นอกจากน้ีที่นี่ยังเปดเปนแหลงเผยแพรความรู

เศรษฐกิจพอเพียง โดยคุณลุงจวบเจาของสวนเปนผูบรรยายใหความรู 

จะพบกับกิจกรรมและความรูมากมาย อาทิ การสาธิตการทําปุยหมักชีวภาพ 

นํ้าหมัก และฮอรโมน และมีบุฟเฟตผลไมใหไดลิ้มลองหรือเที่ยวชมภายใน

สวน ไดเลอืกชิมผลไมสดๆ จากตน ยงัมีผลิตภัณฑแปรรูปมากมายใหเลือกซ้ือ 

เชน ทุเรียนทอดกรอบ  ทอฟฟผลไม นํ้าผึ้ง ทุเรียนกวน และสับปะรดกวน 

และมีพันธุ ไมผลในสวนจําหนายดวย สอบถามขอมูลเพิ่มเติม คุณประจวบ  

จําเนียรศรี โทร. 08 1481 6598, 08 1377 3056 การเดินทาง จากตัวเมือง

ระยอง ใชเสนทางหลวงหมายเลข 3138 ถงึทางแยกโรงเรยีนหวายกอง เล้ียวขวา

เขาสูเสนทางหลวงหมายเลข 3471 ผานวัดหนองพะวาเลี้ยวขวา ตรงไป

ประมาณ 300 เมตร แลวเล้ียวซายเขาสูถนนหวงหิน-คลองโปง ขบัไปเร่ือยๆ

ก็จะเห็นสวนประสมทรัพย 
1
3
h
T
t

ู ๆ

นสวนประส
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สวนยายดา - เจบุญชื่น 
     หามพลาดกับเมนูอาหารพื้นบาน “แกงหมูใบชะมวง” 

ชมสวนผลไมหลากหลายแวะท่ี “สวนยายดา” หรือเรียกติดหูวา 

“สวนยายดา-เจบุญชื่น” โดยมีปาชื่นเปนผูดูแลสวนท้ังหมด

ประมาณ 40 ไร เปนการปลูกแบบผสมผสานมีทั้ง ทุเรียนพันธุ

หมอนทอง พันธุชะนี มังคุด ลองกอง เงาะโรงเรียน เงาะสีชมพู 

ฯลฯ ภายในสวนมีกิจกรรมที่สงเสริมความรูเชิงเกษตร  เชน 

การเก็บเงาะ วิธีการบํารุงและตัดแตงกิ่งผลไม รวมถึงเปดใหชม

และชิมบุฟเฟตผลไม มีซุมและศาลานั่งพักผอนหยอนใจ อีกทั้ง

ยังมีอาหารพื้นบานใหไดลิ้มรส และกอนเดินทางกลับซื้อผลไม

สดๆ หรือจะเลือกซื้อผลิตภัณฑแปรรูปทางการเกษตร เชน 

ทุเรียนกวน ทุเรียนทอดกรอบ หากอยากนอนพักกายท่ีนี่ยังมี

บรกิารบานพกัโฮมสเตยและจดุกางเตนท (ภายในสวน) อตัราคา

เขาชมสวนและชิมผลไม ทานละ 120 บาท พักโฮมสเตย ทานละ 

400 บาท พรอมอาหารและผลไม กางเตนท ทานละ 100 บาท 

สอบถามขอมลูเพิม่เตมิไดที ่คณุบญุชืน่  โพธิแ์กว โทร. 0 3866 4369, 

08 9099 1297, 08 9043 1300 การเดินทาง จากตัวเมืองระยอง

ไปตามเสนทางระยอง-จันทบุรี (ทางหลวงหมายเลข 3) จนถึง

ตลาดผลไมตะพง ใชถนนสายตะพง-ยายดา ระยะทางประมาณ 

4 กิโลเมตร จะถึงสวนยายดา 
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Yaida – Je Bunchuen Orchard
Yaida orchard, also known amongst the locals as Suan 
Yaida - Jeboonchuen is where tourists are recommended 
not to miss tasting delicious fruit and popular local dish, 
pork curry with Cha-muang leaves. With an area of 80 rais, 
this mixed garden grows various kinds of fruits such as 
durian, mangosteen, rambutan. Many agricultural activities 
such as fruit harvesting and pruning of fruits are provided 
for tourists, including viewing and tasting fruit buffet and 
tasting local cuisine. There are also preserved products 
made of fruits, such as durian jam and fried durian, available 
for sales. In addition, home-stays and camping spots are 
provided for any tourists. Admission for viewing the garden 
and tasting fruit buffet is 120 baht per person, 400 baht 
per person for a home-stay with two meals, and 100 baht 
per person for a tent. For more information, please contact 
Boonchuen Phokaew, Tel. 0 3866 4369, 08 9099 1297, 
08 9043 1300. To get there: from Rayong town, drive along 
Rayong - Chanthaburi route (the highway 3) to Taphong 
fruit market. Then, drive another 4 kms. along 
Taphong - Yaida route to Yaida orchard.
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สวนสุภัทราแลนด
     นั่งรถรางชมสวนชิมผลไมบุฟเฟตหลากชนิด บนเนื้อที่นับ 800 ไร ของ
สวนสุภัทราแลนดเปนสวนเกษตรแบบผสมผสานท่ีปลูกท้ังไมผลและพืชผัก

หลากหลายชนิด เชน สวนยางพารา สวนสม ไรองุน และผลไมเมืองรอน

มากกวา 25 ชนิด อาทิ ทุเรียนหลากสายพันธุ มังคุด ลองกอง มะมวง พุทรา 

สละ มะเฟอง ฯลฯ มกีารจดัแตงสวนใหเปนพืน้ท่ีสวยงามเนรมติใหเปนแหลง

ทองเที่ยวเชิงเกษตรไดอยางนาสนใจ ที่นี่เปดใหนักทองเท่ียวเขาชมมีบริการ

รถรางพรอมโชเฟอรอารมณดี ที่จะแนะนําใหความรูและขอมูลเกี่ยวกับสวน 

ภายในสวนผลไมจะเห็นวิธีการทําสวน การบํารุงรักษา และการเก็บเกี่ยว

ผลผลิต และมีซุมบุฟเฟตผลไมใหไดลิ้มลองหรือจะเลือกชิมเลือกสอยจาก

ตนก็ยังได นอกจากนี้ยังมีผักสลัดปลูกดวยระบบไฮโดรโปรนิกสในโรงเรือน

ปลอดสารและแมลง และฟารมเลี้ยงผ้ึง ใหนักทองเที่ยวไดสัมผัสเพิ่ม

ประสบการณ หากใครยังไมอิ่มใจอยากนอนคางคืนที่นี่ก็มีบานพักพรอมให

บริการ อัตราคาเขาชมสวนและชิมผลไม ทานละ 200 บาท สอบถามขอมูล

เพิ่มเติม โทร. 0 3889 2048-9 การเดินทาง จากตัวเมืองระยองใชถนนเสน

ทางหลวงหมายเลข 3138 สูอาํเภอบานคาย จากน้ันเล้ียวซายไปตามทางหลวง

หมายเลข 3143 ระยะทางประมาณ 7 กิโลเมตร สวนจะอยูขวามือ 
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Suphattraland Garden
Here, tourists can take a tram to travel around and 
taste delicious fruit buffet.  On an area of 800 rais, 
Suphattra Land is a mixed agricultural garden planting 
various fruits and vegetables, such as orangery, 
vineyard, and tropical fruits over 25 species such 
as durian, mangosteen, mango, jujube, etc.  The 
garden offers a beautiful area which is transformed 
to an agro-tourism attractions serviced by tram and 
chauffeur to present information about gardening, 
pruning of fruits, and harvesting. There are also 
many fruit bowers serviced for tourists to enjoy the 
fruit buffet. Additionally, tourists can observe 
hydroponic lettuces grown in the insect-free house, 
and a bee farm. For tourists who love to stay overnight, 
there are accommodations provided. Admission fee 
for viewing garden and fruit buffet is 200 baht per 
person. For more information, please contact 
Tel.0 3889 2048-9. To get there: from Rayong town, 
take the highway 3138 to Bankhai sub-district. Then, 
take 7 kms. left turn along the highway 3143 heading 
to Suphattra Land on the right.
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แหลงเรียนรู
Learning 
Centre
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สวนสมุนไพรสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ
     มาชมตนไมนอยใหญหลากตนและสมุนไพรหลายพันธุที่แขง

กับเติบโตในพื้นหลายไร โดยทาง บริษัท ปตท. จํากัด(มหาชน) 

ไดสรางสวนสมุนไพรเพื่อสงเสริมการเรียนรูและยังเปนแหลง

รวบรวมสมุนไพรมากกวา 20,000 ตน 260 ชนิด ทางสวนสมุนไพร

ไดเปดใหชม 2 สวนคือ ในอาคารเฉลิมพระเกียรติ 50 พรรษา 

 จดัแสดงนทิรรศการเกีย่วกบัสมนุไพรไทยทัง้ชนดิหายากและชนดิ

ที่ใชในชีวิตประจําวัน สวนบริเวณสวนดานนอกอาคารฯ ก็เขาชม

ไดอยางเพลิดเพลินดวยบริการรถ NGV มีมัคคุเทศกคอยบรรยาย

และพาชมสวนตลอดเสนทาง และสวนสมุนไพรสมเด็จพระเทพ

รตันราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี เปดทําการวันองัคาร-วนัอาทิตย 

(หยดุวนัจันทร) ตัง้แตเวลา 09.00-16.00 น. สอบถามเพ่ิมเติมไดที่ 

ฝายประชามสัมพันธุโครงการสวนสมุนไพรสมเด็จพระเทพรัตนราช

สุดาฯ สยามบรมราชกุมารี โทร. 0 3891 5213-5 การเดินทาง จาก

ตัวเมืองระยองตามทางหลวงหมายเลขสาย 36 (บายพาส) ตรงไป

ประมาณ 15 กิโลเมตร  ถึงแยกมาบขาแลวเล้ียวซายประมาณ 

800 เมตร สวนสมุนไพรจะอยูขวามือ

The Princess Maha Chakri Sirindhorn 
Herb Garden
This garden is a centre of various herbal plants, located 
within the grounds of PTT (Public Company Limited). The 
purpose of this project is to be a learning centre and a 
centre of herbs of over 200 species. Two zones are opened 
for tourists: the 50th anniversary exhibition hall presenting 
rare species of Thai herbs and various herbs for 
everyday life, and the outside area described by guides 
taking visitors around along the route with NGV cars. Open 
from Tuesday-Sunday (closed on Monday) during 
09.00 a.m.-04.00 p.m. For more information, please 
contact the Public Affairs, Tel. 0 3891 5213-5. To get there: 
drive 15 kms. from Rayong town through the highway 
36 (bypass) to Mabkha junction. Take 800 m. left turn. The 
herb garden is on the right.
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สถานแสดงพันธุสัตวนํ้าระยอง
     สัมผัสสัตวนํ้าใตทะเลลึกและพรรณไมนํ้า นอกจากจะเปน
สถานทีศ่กึษา ทดลองและวจิยัแลวทีน่ีย่งัเปนแหลงรวบรวมสตัว

นํ้าท่ีสวยงามและหายาก ภายในมีการจัดแสดงพันธุสัตวนํ้า 

นิทรรศการเก่ียวกับการประมง และจัดแสดงแบบจําลองสัตว

เลี้ยงลูกดวยนมที่อาศัยอยูในทะเล มีอุโมงคทางเดินใตทะเล

จําลองให ไดดูชีวิตสัตวนํ้าอีกดวย เปดใหเขาชมวันพุธ-ศุกร 

เวลา 10.00-16.00 น. วันเสาร อาทิตย และวันหยุดนักขัตฤกษ 

เวลา 10.00-17.00 น. (หยุดทกุวนัจนัทร-องัคาร) สอบถามเพิม่เติม 

โทร. 0 3865 1764, 0 3865 3641 

Rayong Aquarium
It is not only a Marine Fisheries Research and Development 
Centre but is also the centre of various kinds of beautiful 
and rare fish. The aquarium exhibits various kinds of 
marine creatures, an exhibition of fishery, as well as study 
models of marine mammals. Additionally, an underwater 
glass tunnel allow visitors to witness the real underwater 
world. The aquarium opens on Wednesdays - Fridays 
during 10.00 a.m. -  04.00 p.m., Saturdays - Sundays and 
holidays during 10.00 a.m. - 05.00 p.m. (closed on 
Mondays and Tuesdays). For more information, please 
contact Tel. 0 3865 1764, 0 3865 3641.

้
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The Sopha Botanical Garden 
Dedicated to Sawetsopha Foundation, this garden was 
established to let locals and visitors to appreciate the 
beauty of 100 - year - old Thai - style wooden houses and 
various kinds of rare plants as well as to gain knowledge of 
botany and archaeology (paleobotany). In the garden, the 
visitors will be fascinated by a shady and cool environment 
as well as three charming Thai - style wooden houses 
exhibiting Chinaware, porcelain ware, and pottery from 
various periods, especially the Banchiang style. This 
extensive garden of 32 rais is located near the entrance 
to Banphe. Driving 17 kms. along Sukhumvit road from 
Rayong town and taking 200 m. right turn at km.238. 
The Sopha Botanical Garden is on the right. Open daily 
(close on Thursdays) during 08.00 a.m. -  04.00 p.m. For more 
information, please contact Tel. 0 3865 1688.

สวนพฤกษชาติโสภา
     ชมพชืพนัธุไมหายากและบานไมเรอืนไทยโบราณอายุกวา 100 ป 
เจาของไดอุทิศใหมูลนิธิเสวตรโสภา เพื่อใหเปนมรดกไทย ใหชาว

ระยองและนักทองเท่ียวไดศึกษาหาความรูดานพฤกษาศาสตรและ

โบราณคดี บนเนื้อที่ 32 ไร ตั้งอยูบริเวณใกลปากทางเขาบานเพ 

จากตัวเมืองระยองไปตามถนนสุขุมวิทประมาณ 17 กิโลเมตร 

บรเิวณทีก่ิโลเมตรที ่238 ถงึทางแยกใหเลีย้วขวาไปตามทางประมาณ 

200 เมตร กจ็ะเหน็สวนพฤกษาชาติโสภาอยูทางดานขวามอื ภายใน

จะเห็นตนไมนอยใหญใหรมเงา และบานไมเรอืนไทยโบราณจํานวน 

3 หลงั  ภายในตกแตงดวยเครือ่งเรอืนและเคร่ืองใชในชวีติประจาํวัน

ของคนไทยสมัยกอน นอกจากน้ียังจัดแสดงเคร่ืองป นดินเผา

สมัยบานเชียงและเครื่องลายคราม เปดใหเขาชมทุกวัน ยกเวน

วันพฤหัสบดี ตั้งแตเวลา 08.00-16.00 น. สอบถามรายละเอียด

เพิ่มเติม โทร. 0 3865 1688

l G d
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โรงงานโลตัส คริสตัล
     ใครที่หลงใหลและคล่ังใคลในความหรูหราของเคร่ืองแกว
คริสตัล รับรองวา “โรงงานโลตัส คริสตัล” สามารถตอบโจทย

ไดอยางดี เพราะที่นี่เปนโรงงานผลิตเครื่องแกวคริสตัลและยัง

สงออกไปตางประเทศ เคร่ืองแกวเปนงานแฮนดเมดรายแรก

ของจังหวัดระยองและเป นรายเดียวของประเทศไทยท่ี

ชาวตางชาติใหการยอมรบัในฝมอืคนไทย ทางโรงงานไดเปดให

ผูที่สนใจสามารถเขาชมวิธีการผลิตในข้ันตอนตางๆ ตลอดจน

เลือกซื้อสินคาดีที่มีคุณภาพในราคาพิเศษไดทุกวัน ตั้งแตเวลา 

10.00-16.00 น. สอบถามรายละเอียดเพ่ิมเติม โทร. 0 3889 7028-32 

หรอื www.lotuscrystal-th.com การเดนิทาง จากตวัเมอืงระยอง

ไปตามทางหลวงหมายเลข 36 ถงึสีแ่ยกมาบขา เลีย้วซายเขาไป

ประมาณ 7 กิโลเมตร ถึงสี่แยกตลาดนิคมพัฒนา แลวใช

ทางหลวงหมายเลข 3375 แลวเลี้ยวซายประมาณ 4 กิโลเมตร 

จากนัน้เลีย้วขวาอกี 1.5 กิโลเมตร กจ็ะถงึโรงงานโลตสั ครสิตลั

ศูนยการเรียนรูชุมชนบานจํารุง
     ชุมชนบานจํารุง หรือศูนยการเรียนรูของชุมชนและผูสูงอายุ 

ตั้งอยูหมูที่ 7 ตําบลเนินฆอ อําเภอแกลง ดวยสภาพความเปน

อยู ในชุมชนเนนการพ่ึงพาตนเอง จนเปนที่ยอมรับและเปน

ตัวอยางที่ดี จึงมีผูมาศึกษาดูงานแลกเปลี่ยนเรียนรูตลอดทั้งป 

หมู บ  านจํารุ งส  ง เสริมให คนในชุมชนได นํ าผักพื้นบ าน

มารับประทาน เชน ดอกอัญชัน ยอดมะระ ขม้ินชัน ชะอม 

ใบชะพลู ใบบัวบก ยอดเสม็ดแดง ฯลฯ ใชประกอบเปนอาหาร

หลัก รวมถงึรานสมตาํจาํรงุทีน่าํผกัพืน้บานตามธรรมชาตมิาปรงุ

ใหนักทองเท่ียวรับประทาน จนกลายเปนสัญลักษณของชุมชน

ทีน่กัทองเทีย่วรูจกั สอบถามเพ่ิมเตมิที ่คณุชาตชิาย เหลืองเจริญ 

โทร. 08 7817 8030, 08 7143 7576 หรอื www.banjumrung.org 

Banjumrung Community
Banjumrung Community is located at mu 7, Nuenkho 
subdistrict, Klaeng district. It is well known for the Selfufficiency 
Village model, attracting many tourists who come to visit and 
exchange knowledge here all year round. This community encourages 
local residents to grow local vegetables such as butterfly pea, 
bitter gourd, curcuma, cha-om, pepper vine (cha-plu), tiger 
herbal, etc. and to use those local vegetables as main ingredients 
in cooking. In addition, Somtam Jumrung restaurant, using local 
vegetables to cook for tourists, is a popular symbol of the 
community. For more information, please contact Mr. Chatchai 
Luangcharoen Tel. 08 7817 8030, 08 7143 7576 or visit 
www.banjumrung.org

Lotus Crystal Factory
This factory is the first factory in Rayong producing hand-made 
crystal ware, and is the only one factory in Thailand internationally 
improved in product quality. With its luxurious style, the crystal 
ware attracts many interested customers.  Additionally, the 
factory allows tourists to view production procedure as
 well as to buy high-quality products. Open daily during 
10.00 a.m. - 04.00 p.m. For more information, please contact 
Tel. 0 3889 7028-32 or visit www.lotuscrystal-th.com. To get 
there: drive along the highway 36 to Mapkha intersection. Take 
7 kms. left turn to Talat Nikhompatthana junction. Then, switch 
to the highway 3375 and take 4 kms. left turn heading. Later, 
take 1.5 kms. right turn to the Lotus Crystal Factory.

่
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นิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด
     นคิมอตุสาหกรรมมาบตาพุด ตัง้อยูตาํบลมาบตาพุด อาํเภอเมืองระยอง 

เปนนิคมอุตสาหกรรมท่ีพัฒนาข้ึนในป 2532 โดยองคการรัฐวิสาหกิจ 

เปนเสมอืนเมอืงอตุสาหกรรมท่ีทนัสมยัในภาคตะวันออก ทีมุ่งเนนการสรางงาน 

สรางมาตรฐานระบบสาธารณูปโภค สิ่งแวดลอม และสรางคุณประโยชน 

แหลงเรียนรูใหกับชุมชนและสังคม ภายในนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด 

ประกอบดวย อุตสาหกรรมปโตรเคมี เคมีภัณฑ เหล็ก โรงกล่ันนํ้ามัน 

โรงไฟฟา ทั้งนี้ยังเปดโอกาสใหนักเรียน นักศึกษา หรือนักทองเท่ียวแบบ

หมูคณะไดเปดใหเขาชมกรรมวธีิตางๆ เพือ่เปนการศกึษาหาความรูเพิม่เตมิ

และนําไปใชใหเปนประโยชนในอนาคตดวย

ศูนยการเรียนรูเครือขายชุมชน IRPC
    เพื่อกระชับความสัมพันธระหวางสมาชิกในชุมชน ชุมชนกับชุมชน และ
ชุมชนกับไออารพีซี ใหเกิดความรักสามัคคีและแนนแฟนมากยิ่งขึ้น 

ในโครงการ “ศูนยการเรียนรูเครือขายชุมชน IRPC” ที่ไดรับการสนับสนุน

จาก บริษทั ไออารพซี ีจาํกัด (มหาชน) เพ่ือสรางใหเปนศนูยกลางแหงการเรยีนรู 

สงเสรมิ และการพฒันาดานสิง่แวดลอม พฒันาอาชพี รวมถงึเศรษฐกจิของ

ชุมชน และเปนจุดนัดพบปะแลกเปลี่ยนและเพิ่มการเรียนรู ในกิจกรรม

มากมายท่ีทางศูนยไดจดัขึน้ เชน กจิกรรมนําเท่ียวเชิงนเิวศเชิงประวัตศิาสตร 

กจิกรรมเชงิวชิาการและศลิปะการแสดง และกจิกรรมศลิปหตักรรม สามารถ

เขาเยีย่มชมไดทกุวนัองัคาร-วนัอาทติย (หยดุวนัจนัทร) ตัง้แตเวลา 09.00-17.00 น. 

สอบถามเพ่ิมเติมไดที่ ฝายกิจกรรม ศูนยการเรียนรู เครือขายชุมชน 

โทร.0 3862 3400-1 การเดินทาง จากตวัเมอืงระยองตามทางหลวงหมายเลข 36 

(บายพาส) ผานโรงพยาบาลระยอง แลวตรงไปศูนยการเรียนรูเครือขาย

ชุมชนอยูขวามือ

Maptaphut Industrial Estate
Maptaphut Industrial Estate. Located in Maptaphut. 
Muang District. An industrial park developed in 2532 
by a state. As a modern industrial city in the east. 
Focused on job creation. Utilities environmental 
standards and benefits. Learning resources to the 
community and society. Maptaphut Industral Estate 
in the Petro Chemical industry, chemicals, steel, 
refineries, Power Plants, which are open to tourists, 
students or the group is open processes. To learn 
more and to be useful in the future.

The IRPC Learning Community
IRPC learning community, sponsored by IRPC Public 
Company Limited, aims to strengthen the partnership 
among community, community’s member, and IRPC, 
and to create a centre of learning, environmental 
development, occupation, as well as community 
economic. In addition, it is a meeting point to 
exchange knowledge and learning activities organized 
by the centre such as eco-tourism, historical and 
academic activities, including performing arts, arts 
and crafts. Open on Tuesday - Sunday (closed on 
Mondays) during 09:00 a.m. - 05.00 p.m. For more 
information, please contact the Activity Affair Tel. 
0 3862 3400-1. To get there:  from Rayong town, 
take the highway 36 (bypass) through Rayong hospital 
and IRPC learning centre is on the right.
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วถิีชีวิต
Fishermen 
Lifestyle
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Paknam Rayong Community
Tourists can experience fishermen lifestyle together with 
viewing the sunset and the sea at Paknam Rayong 
fishermen community. The community is located about 5 
kms. south of Rayong town, Paknam district. With its 
natural beauty and fresh air, this area is normally 
crowded with people who come to relax and view the 
local community with various fishing boats in the evening 
as well as piers transferring fish. In addition, at Arak road, 
“Yan Kapi - Nam Pla” (shrimp paste and fish sauce zone) 
is an old and famous area for making fish sauce. Various 
kinds of high-quality seafood products are also available 
for sales at many seafood shops. 

     แวะดูวถิชีวีติชมุชนชาวประมง นัง่ชมพระอาทิตยตกพรอมกล่ินอาย
ของทองทะเล ปากนํ้าระยอง ตั้งอยูที่ตําบลปากนํ้า หางจากตัวเมือง

ระยองมาทางใต 5 กิโลเมตร เปนสถานท่ีพกัผอนหยอนใจของชาวระยอง 

ในชวงเย็นจะพบเห็นผูคนมาน่ังพักผอนน่ังกินลมชมวิวกันมาก เพ่ือชม

บรรยากาศชุมชนปากน้ําและเรือประมงลํานอยใหญออกสูทองทะเล 

มีทาเรือเล็กใหญรอรับปลาสดจากเรือประมง และบริเวณถนนอารักษ 

เรียกวา “ยานกะป-นํ้าปลา” ถือเปนแหลงผลิตนํ้าปลาที่มีชื่อเสียงและ

เกาแกคูเมอืงระยอง มรีานจาํหนายสินคาอาหารทะเลใหแกผูทีแ่วะเวียน 

รับรองวาเปนของแทและมีคุณภาพ

ปากนํ้า
ระยอง
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วถิชีวีติชมุชนชาวประมงรมิชายหาดเมอืงระยอง              
     เปนความประทับใจในชีวิตที่นับครั้งไมถวนกับการไดสัมผัสถึงวิถี
ชีวิตของชาวประมงพ้ืนบานริมหาดจังหวัดระยอง นอกจากจะใชชีวิต

มากกวาแปดชั่วโมงในทองทะเลเพื่อออกเรือไปจับสัตวนํ้า ปู ปลา กุง 

ปลาหมกึ หอย ฯลฯ แลวแตวาใครจะมเีครือ่งมอืเครือ่งใชชนดิไหนจบั

สัตวนํ้าไปจําหนาย เพื่อหารายไดใหครอบครัว ซึ่งสวนใหญยึดอาชีพ

ชาวประมงสืบทอดกันมาถึงรุนลูกรุนหลาน ภาพท่ีชินตาจะเห็นไดถึง

แตละบานแตละครอบครัวจะนาํปลาท่ีหาไดมาแปรรูปเพือ่จาํหนายให

นักทองเที่ยว เชน ปลาแหง ปลาหมึกแหง กะป นํ้าปลา เปนตน 

สามารถไปสมัผสัวถิชีวีติพบปะทกัทายและเลือกซือ้สินคาแปรรปูหรอื

อาหารทะเลสดไดท่ีชุมชนชาวประมงที่หาดแมรําพึง หาดแสงจันทร 

หาดตากวน ไดทุกวัน                  
Lifestyle of Seaside 
Community 
It is an impressive experience in life to 
experience fishermen lifestyle of seaside 
community. The fishermen live their lives 
over 8 hrs. in the sea for fishing crabs, 
shrimps, squids, shells, etc. by using 
various kinds of fishing equipment to earn 
income for their families. Fishing is 
regarded as a traditional career for many 
generations. Each family will bring fish 
into preservation processes for distribution 
to tourists such as dried fish, dried squid, 
shrimp paste and fish sauce, etc. To 
experience local fishermen lifestyle and 
buy seafood products, tourists can daily 
visit fishermen community at Maerumphueng 
Beach, Saengchan Beach, and Takuan 
Beach.  

58 Rayong



59Rayong

ชุมชนชาวชอง 
     หลายทานคงสงสัยกันไมนอยกับคําพูดและลงทายดวยหางเสียง
วา “ฮ”ิ ของชาวระยอง ซึง่หมายถึง “คะ หรอื ครบั” ถอืเปนเอกลกัษณ

ของชาวระยอง สวนใหญชาวระยองหรือชาวชองสืบเชื้อสายจากเขมร

ผสมกับจนี ทีเ่หลอืเปนชาวจีนและชาวระยองเดมิ นอกจากนีท้ีห่มบูาน

เขากฤษณา ตําบลคลองปูน อําเภอแกลง ยังมีชาวชองพ้ืนเมืองที่หลง

เหลอือยูและอาศยัอยูในพืน้ทีป่าเชงิเขา มภีาษาพูดของตวัเองแตไมมี

ภาษาเขียน มวีถิชีวีติความเปนอยูแบบคนปา มปีระเพณทีีย่งัคงรักษาไว 

คอื ประเพณกีารแตงงาน และความเชือ่ในเรือ่งวิญญาณและภมูผิตีางๆ 

ปจจบุนัวถิชีวิตขิองชาวชองไดเปลีย่นสภาพใหเขากบัทองถิน่ทีอ่าศยัอยู 

เชน การประกอบอาชีพ การแตงกาย สวนภาษาพูดมีการใชนอยมาก

เพราะตองติดตอสื่อสารกับคนไทย จึงจําเปนตองพูดภาษาไทย 

ภาษาชองจึงกําลังสูญหายไปตามสภาพสังคมปจจุบัน

Chong Community
Most Rayong people (Chong people) descend from 
a mixed descents of Cambodian and Chinese. The 
rest is Chinese and Thai. There are still native Chong 
people living at Khao Kritsana Village in Klaeng 
district. Due to living at foothill areas with a unique 
lifestyle in the forest, they have their own language 
without written language. However, they still 
maintain their own tradition such as wedding 
tradition and the belief in spirit. Nowadays, their 
lifestyle such as occupation and dressing is adapted 
to local condition. They speak more Thai language 
than their own language due to the fact that they 
have to communicate with Thai people. Therefore, 
Chong language, at the present, seems to be 
disappeared.
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มายอง OTOP
Ma-Yong OTOP
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มา’ยอง OTOP
     หลังจากท่ีเที่ยวจนอิ่มหนํากินจนอิ่มเอิมกอนเดินทาง
กลับพลาดไมไดที่จะแวะซื้อของฝากใหครอบครัว ที่นี่ 

“มา’ยอง OTOP” คือ ศูนยรวมความเปนเมืองระยองดวย

ความรวมมือรวมใจของภาครัฐ ภาคเอกชน และชาวจังหวัด

ระยอง บนพ้ืนที่ 30 ไร จึงสรางให มา’ยอง เปนแลนดมารค

แหงแรกในจังหวัดระยองและแหงเดียวในภาคตะวันออก เปน

แหลงรวมของดี ของเดน ของดงั และของอรอย จาก 8 อาํเภอ 

ในจงัหวดัระยอง มาเปนสนิคาดคีณุภาพเยีย่ม ทัง้ผลไมหลาก

หลายชนิด เชน ทเุรียน เงาะ ลองกอง มงัคดุ ฯลฯ ผลติภัณฑ

แปรรูป สนิคาโอทอประดับ 5 ดาว รวมท้ังสนิคาอตุสาหกรรม

ท่ีมีชื่อเสียงระดับสงออก มาจําหนายและบริการใหนักทอง

เทีย่ว เรยีกไดวามาท่ีเดยีวเหมือนไดเทีย่วทัว่จงัหวดั สอบถาม

เพิ่มเติมไดที่ ศูนย มา’ยอง OTOP โทร. 08 0805 8486 

การเดินทาง จากกรุงเทพฯ ใชเสนทางมอเตอรเวย และเขา

ทางหลวงหมายเลข 36 จนถงึแยกขนาํไร มา’ยองอยูหางจาก

เมืองระยองประมาณ 29 กิโลเมตร อยูดานขาวมือ

Ma-Yong OTOP
Ma-Yong OTOP is the centre of high quality souvenir, food, 
and fruit from 8 districts of Rayong; such as, durian, mangosteen, 
and rambutan, OTOP products and industrial goods for 
exports. Covering the area of 30 rais, it is organized by the 
cooperation of government and private sectors. For more 
information, please contact Ma-Yong OTOP Centre at 
Tel. 08 0805 8486. To get there, take the motor way from 
Bangkok to highway 36 until reaching Khanumrai crossroad. 
Take further 29 km. from Rayong town and Ma-Yong OTOP  
is on the right.

าง จากกรุงเทพฯ ใชเสนทางมอเตอรเวย และเขา

หมายเลข 36 จนถงึแยกขนําไร มา’ยองอยูหางจาก

องประมาณ 29 กิโลเมตร อยูดานขาวมือ
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     ขอยอนอดีตกลับไปยานเมืองเกาสูถนนสายแรกของเมือง

ระยอง ตัง้อยูในเขตเทศบาลเมืองระยอง เปนถนนเกาแกทีท่อดตวั

ขนานไปกับแมนํ้าระยอง โดยพระศรีสมุทรโภค (อิ่ม ยมจินดา) 

เจาเมืองระยองคนสุดทาย ไดเริ่มใหมีการตัดถนนขึ้นกลางเมือง 

โดยใชชื่อวา “ถนนยมจินดา” ซึ่งเปนแหลงการคาและเศรษฐกิจ

แหงแรกของเมืองระยอง ตลอดเสนทางของถนนสายน้ีจะเปน

ชุมชนบานไมเกาท่ียังคงเสนหเหมือนในอดีต ปจจุบันถนนสายนี้

ไดฟนฟูและปรับภูมิทัศนใหดูสวยงามเหมือนในอดีต และทุกวัน

เสาร-อาทิตยแรกของตนเดือน ที่นี่จะกลายเปนถนนคนเดินและ

คลาคลํ่าไปดวยผูคน  มีการจําหนายสินคาแฮนดเมดและสินคา

โอทอป อาหารพื้นบาน รวมทั้งมีพิพิธภัณฑภาพถายและเครื่อง

เรือนของใชสมัยอดีตกาลท่ียังคงเก็บสะสมไวใหลูกหลาน เชน 

บานสัตยอุดมและพิพิธภัณฑระยอง ตึกเถาแกเทียนและดาวินชี 

สตูดิโอ ตึกพอสิงห-แมกราย บานบุญศิริ มาลีวณิชย และ

บานยมจินดา ที่ยังคงรวมกล่ินอายของสถาปตยกรรมบานไมริม

นํ้าและตึกเกาใหนักทองเท่ียวไดเยี่ยมชม เรียกไดว าสนุก

เพลิดเพลินทั้งกินทั้งชอปตลอดเสนทางถนนสายวัฒนธรรม

ถนนยมจินดา
เมืองเการะยอง

Rayong62 Rayong



63Rayong

Yomchinda Road, the old city
Running in parallel with the Rayong River, this is the first 
road in Rayong. It was built in the centre of the town 
and named “Yomchinda” Road by Phra Sri Samut Phok 
(Im Yomcinda), the last ruler of Rayong. Also known as 
the road of culture, it is the first trade centre of Rayong 
with the charming old-styled houses located along the 
road. In every first weekend of the months, it is crowded 
with locals and visitors who come to shop for handmade 
and OTOP products, as well as local food. In addition, 
there are photograph and old household furnishing 
museums. For example, Suttaya U-dom House and 
Rayong Museum, Tien Building and Davinci Studio, 
Phosingha and Maekrai Building, Boonsiri Maleewanit 
House, and Yomchinda House, exhibiting old architecture 
of riverside houses and old buildings. 

63Rayong



64 Rayong

     หากยอนอดีตสมัยคุณพอคุณแมยังหนุมสาวคงนึกภาพไดเลือน
ลาง “ตลาดเกาะกลอย” เสมอืนไทมแมชชนีพายอนเวลากลบัไปยังอดตี

ที่ฉํ่าหวาน จากประตูทอดเช่ือมกับสะพานไปสูเรือนไมกลางนํ้าใน

บรรยากาศยอนยุค ที่เต็มพรอมไปดวยรานคาใหจับจาย ที่นี่ลวนแต

คัดสรรสินคาเกๆ ไมซํ้าแบบไวเปนของฝากใหนักทองเที่ยวไดเลือกซื้อ

เลือกใช เชน ผาบาติก เสื้อยืด-ของที่ระลึกจากระยอง ของแตงบาน 

เครื่องประดับอัญมณี ฯลฯ เมื่อถึงเวลาหิวยังมีรานอาหารและขนมไทย

โบราณพรอมตอนรับดวยเมนหูลากหลาย เชน  กวยเตีย๋วกะลามะพราว 

ขนมจีนหมอดิน กาแฟโบราณ เครื่องดื่มนํ้าจรวด ฯลฯ แลวมาปน

จักรยานน้ําชมตลาดหรืออยากนวดแผนไทยก็มีบริการ พรอมยอน

วันวานยังหวานอยูไดทุกวันตั้งแตเวลา 9.00 – 22.00 น. สอบถามเพ่ิม

เติมไดที่ โทร. 0 3861 1021 ถึง 3 ตอ 113, 08 9834 4141 การเดินทาง 

จากกรุงเทพฯ ไปตามทางหลวงหมายเลข 36 ผานบิ๊กซีระยอง กลับรถ

ตรงใตสะพาน เลี้ยวซายเขาปม ปตท. ตลาดเกาะกลอยอยูดานหลัง   
Koh kloi Market
Koh kloi Market is like a time machine that takes visitors 
to the memorable past. This place is full of old-styled shops 
selling unique souvenirs; such as, batik cloths, T-shirts, 
home decoration stuffs, jewels, etc. Along the way, old-styled 
restaurants are ready to serve the visitors with Thai traditional 
dessert and food; such as, noodles in coconut shell, 
traditional rice noodle, etc. Moreover, pedal boats and 
traditional Thai massage are well prepared for the visitors. 
The market opens daily from 09.00 a.m.-09.00 p.m. For 
more information, please contact Tel. 0 3861 1021-3 
extension 113, 08 9834 4141. To get there from Bangkok, 
drive  along highway 36, passing Rayong Big-C. U-turn 
under the bridge and take a left turn to PTT petrol station, 
where the market stands behind the petrol station.petrol station.

ตลาดเกาะกลอย
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สนิคาของฝาก
Souvenir and 

OTOP 
Products
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บานเพ
     เดินชมตลาดหาซ้ือของกินของฝากหรือจะขามฝงไป       
เกาะเสมด็ ตลาดบานเพ เปนแหลงรวมอาหารและของฝากขึน้ชือ่ 

มีผลิตภัณฑอาหารจากทะเลทั้งสดทั้งแปรรูปแหลงใหญของ

จังหวัด เชน กะป นํ้าปลา กุงแหง ปลาหมึก ปลาเค็ม และ      

ยงัเปนทีต่ัง้ของหาดบานเพและทาเรอืไปเกาะเสมด็ และทาเทยีบ

เรอืประมง อยูหางจากเมืองระยอง 19 กิโลเมตร ไปตามถนน

สุขุมวิท แยกขวาตรงกิโลเมตรที่ 231 ไปประมาณ 5 กิโลเมตร 

หรือถามาตามถนนเลียบชายหาด จะอยู เลยบานกนอาว 

ประมาณ 4 กิโลเมตร

Banphe
Banphe market is the centre of food and famous souvenirs, 
and is famous for fresh and preserved seafood products 
such as shrimp paste, fish sauce, squid, dried shrimp 
and fish, and salted fish. In addition, it is the site of 
Banphe beach and a pier to Samet island, and a pier 
for fishing boat. Banphe is located 19 kms. from Rayong 
town. Along with Sukhumvit road, take a right turn 
at km.231 and proceed 5 kms. Or if driving along seaside 
road, Banphe is about 4 kms. From Banphe.

proceed 5 kms. Or if driving along seaside p oc e km O if riv n alo s aas d
is about 4 kms. From Banphes a u km . F oo Baan he.
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กลุมผลิตภัณฑเสื่อกระจูด บานมาบเหลาชะโอน     
หากจะเลือกซื้อของเดนของดีสินคาโอทอปเมืองระยอง ขอแนะนํา

ผลิตภัณฑจากพืชพรรณธรรมชาติอยางกระจูด ที่สามารถหาซ้ือเปน

ของใชของฝากไดโดยไมตองเดินทางไกลไปถึงภาคใต เพราะกลุมเสื่อ

กระจูดบึงสํานักใหม บานมาบเหลาชะโอน ตั้งอยูหมู 5 ตําบลชากพง 

อาํเภอแกลง มกีารสาธติภูมปิญญาชาวบานนานกวา 200 ป และจําหนาย

ผลติภณัฑจกัสานนานาชนิด เชน  ตะกรารูปทรงตาง เชน ทรงกลม ทรง

เหลี่ยม ทรงเปล ทรงหกมุม เปนตน  กระเปา แจกัน กระบุง   หมวก 

ถาดใสผลไม เสื่อ กลองทิชชู และหมอน  ถือเปนการสืบทอดงานศิลป

หัตกรรมพื้นบานไมใหเลือนหายไปอีกดวย ติดตอสอบถามเพิ่มเติมที่ 

กลุมผลิตภัณฑจักสานกระจูดบานมาบเหลาชะโอน โทร. 0 3864 7079, 

08 6045 3938

Reed mats , Banmaplaocha-on 
Reed mat is a recommended souvenir from Rayong. 
It is one of high quality OTOP products of Rayong, 
made of natural plant which is plentifully grown in 
southern region. However, reed mats are widely sold 
in Rayong. With local wisdom of the locals, 
Mablaochaon mat making community located in 
Klaeng district, is a place for demonstration of reed 
mat making for over 2 centuries and distribution 
various kinds of products such as round-shape and 
square-shape baskets, hand bags, vases, fruit trays, 
or even pillows. In addition, mat making is generally 
considered a conservative traditional handicraft 
from many generations. For more information, please 
contact Basketry Group of Mablaocha-on, 
Tel. 0 3864 7079, 08 6045 3938.

68 Rayong



69Rayong

ผลิตภัณฑแปรรูป
     หลังจากผอนคลายกับทองทะเลสีครามแลว กอนเดินทาง
กลบัอยาลมืแวะซ้ือสินคาหรอืของเดนของดีจากเมอืงระยองติด

ไมตดิมอืกนัสกัหนอย ไมวาจะเปน อาหารทะเลแปรรปู เชน กะป

ระยอง นํา้ปลาระยอง กุงแหง ปลาหมกึแหง ปลาเคม็ ปลากรอบ 

ฯลฯ ผลไมแปรรูป เชน ทุเรียนกวน ทุเรียนอบกรอบ ขนุนอบ

กรอบ ไวนมงัคดุ ฯลฯ และของท่ีระลึกจากเปลือกหอย เชน มาน

เปลือกหอยท้ังแบบส้ันและแบบยาว กรอบรูป โมบายเปลือก

หอย เปนตน เปนสินคาท่ีไดรับความนิยมท้ังนักทองเท่ียวชาว

ไทยและชาวตางชาติ สามารถหาซ้ือไดที่ ศูนย มา’ยอง ตลาด

บานเพ และรานขายของที่ระลึกทั่วไป

ผลไมสด
     หากอยากจะทานผลไมสดๆ ทีเ่หมือนเด็ดมาจากตน ทเุรียน 
มังคุด ลองกอง ระกําหวาน ฯลฯ ไมควรพลาดมาเท่ียวจังหวัด

ระยองในชวงเดือนพฤษภาคมถึงมิถุนายน มีผลไมเมืองรอน

มากมายท่ีออกดอกออกผลไวคอยตอนรับนกัทองเท่ียวไดมาแวะ

ชมและชิมผลไมรสอรอย หวาน กรอบ กันไดในสวน หรือจะหา

ซื้อไวเปนของฝากไดที่ตลาดผลไมตะพง หรือ สวนผลไมชื่อดัง

ของชาวเมืองระยอง รับรองถูกใจกันท้ังผูฝากและผูรับ

Preserved food 
After enjoy relaxing with the blue sea, visitors can also 
enjoy shopping food products from Rayong such as 
preserved seafood, shrimp paste, fish sauce, dried 
shrimp, dried squid and fish, salted fish, etc., as well as 
products made of fruit such as crispy-roasted durian 
and jackfruit, durian jam, etc. In addition, souvenir 
made of shell such as various styles of mobiles, picture 
frames, and curtains, are very popular for both Thai and 
foreign tourists and well prepared for sales. These food 
and souvenir are available at Ma-Yong market, Banphe 
market, and other souvenir shops around Rayong.

Fruit 
If you feel like tasting fresh fruits such as durian, mangosteen, 
langsat, do not miss an opportunity to visit Rayong during 
May - June which is the peak season of fruit. During this 
time, tourists can enjoy tasting tropical fruits in many 
orchards provided. In addition, tourists can buy various 
fruits for gift at Tapong fruit market or some famous 
orchards in Rayong. 69Rayong
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เกรทเลคกอลฟแอนดคันทรีคลับ
     เปนสนามกอลฟ ที่มีบรรยากาศเรียบงาย ประกอบดวย 18 หลุม 72 พาร ถูกออกแบบใหเปนสนามแขงขัน สามารถรองรับการ

ทํากิจกรรมของนักกอลฟท่ีหลากหลาย พรอมทั้งสิ่งอํานวยความสะดวกมากมาย ที่สําคัญมีสถานท่ีสําหรับจัดเลี้ยงติดตอธุรกิจ และ

การจัดประชุมสัมมนาอยางเปนระบบอีกดวย ภายในบริเวณดังกลาวมีสิ่งอํานวยความสะดวกครบครัน ทานนักกอลฟท่ีสนใจอยาก

สัมผัสการเลนกอลฟทามกลางธรรมชาติ ที่ตั้ง ตําบลมาบยางพร อําเภอปลวกแดง จังหวัดระยอง โทร. 0 3862 2630

ดิเอมเมอรัลล หรือ ระยองเซนจูรี่คันทรีคลับ
     เปนสนามกอลฟที่มีรูปลักษณการตกแตงแบบเรียบงายไดมาตรฐาน ประกอบดวยสนามกอลฟ 18 หลุม 72 พาร ระยะ 6,991 

หลา ซึง่ไดรบัการออกแบบจาก “Robert Macfarland” สภาพพืน้ทีข่องสนามเปนเนนิลกูคลืน่ เหมาะสําหรบันักกอลฟมอืใหมทดสอบ

ฝมือ สรางความทาทายและความสนุกสนาน เปดใหบริการทุกวันตั้งแต 06.00-18.00 น. การเดินทาง จากกรุงเทพฯ เลี้ยวซายมุงสู

ถนนหลวงสายพัทยา-ระยอง แลวกลับรถเขาสูถนนสายสัตหบี จากน้ันเล้ียวซายเขาสูถนนสุขมุวทิ และเล้ียวซายเขาตวัเมืองบานฉาง 

จะผานสนามกอลฟ กรีน วัลเลย  และสนามกอลฟ เซ็นต แอนดูรวส จากน้ันเลี้ยวซายเขาสูถนนสุขุมวิทก็จะเห็นสนามกอลฟ 

ดิ เอมเมอรรัล กอลฟ คลับ จะพบปายบอกทางไปสนามกอลฟ ที่ตั้ง ถนนสุขุมวิท อําเภอบานฉาง จังหวัดระยอง โทร. 0 3860 5054, 

0 3860 5073

ระยองกรีนวัลเลยคันทรีคลับ
     สนามมี 18 หลุม 74 พาร สนุกสนานกับหลุมที่มีแฟรเวยเปนลูกคลื่นและผอนคลายจากบรรยากาศทามกลางขุนเขาและทอง

ทะเล มีบริการไดรฟกอลฟ พรอมดวยหองพัก หองออกกําลังกาย และรานคาอุปกรณกอลฟ ไวคอยบริการไมเวนวันหยุดราชการ 

การเดินทาง จากตัวเมืองระยองไปตามทางหลวงหมายเลข 3 จากสัตหีบไประยอง ใชเวลาเดินทางโดยรถยนตประมาณ 50 นาที 

จากหาดพัทยา ที่ตั้ง 23 หมู 8 ถนนบานฉาง-ยายรา ตําบลสํานักกระทอน อําเภอบานฉาง จังหวัดระยอง โทร. 0 3889 3838-9

Great Lake Golf and Country Club
     Is located in Mabyangporn subdistrict, nearby Dokkraay reservoir.  It procides the meeting room with full of eguipments. 
     Location : Mabyangporn subdistrict, Pluakdaeng district, Rayong Province.
     Contact number : Tel. (+66) 3862 2630

The Emerald or Rayong Century Contry Club
     Is located on Sukhumvit road, Banchang district.  It is suitable for the beginning course and advance course.  Open everyday 06.00 a.m. – 18.00 p.m.
     To reach to the club: From Bangkok, Road turn left to head for Pattaya-Rayong. Then turn onto highway Sattahip. Turn left onto Sukhumvit 
road. And turn left into the town of Banchang. Going through the Green Valley golf course and golf courses near Standrews of the road. Then turn 
left onto the golf course, The Emerald golf club.
     Contact number : (+66) 3860 5054, (+66) 3860 5073

Rayong Green Valley Country Club
     Is under the Green Valley Group. The atmosphere is enjoyful among the air of mountain and sea.  The outstanding is surrounded by lake at 
the ecnter.  There are 3 international restaurants; Thai, Japanese and Korean restaurant.  The fitness, accommodation and Gold shop are available.  
Open daily.
     To reach the club : It is located in Samnakkathon subdistrict, Banchang district.  Form town, go along the Highway No.3 . Form Sattahip to 
Rayong, it takes about 50 minutes.
     Location : 23 Mu 8, Banchangyaayra road, Samnak Ka Thon subdistrict, Banchang district, Rayong province.
     Contact number : (+66) 3889 3838-9
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อําเภอเมืองระยอง
บุคไซค วัลเลย รีสอรท     Book Side Valley resort
โทร. 08 5060 3111   Contact number: (+66) 8 5060 3111

บานลมทะเล รีสอรท   Banlomtalay Resort
โทร. 0 3865 1559   Contact number: (+66) 3865 1559

เดอะซี โฮเทล แอนด รีสอรท       The Sea Hotel & Resort
โทร. 0 3865 1562, 0 3865 2736  Contact number: (+66) 3865 1562, (+66)3865 2736

ระยอง รีสอรท แอนด สปา รีทรีท  Rayong Resort & Spa Retreat
โทร. 0 3865 1000-6   Contact number: (+66) 3865 1000-6

โรงแรมระยองซิตี้   Rayong City Hotel
โทร. 0 3861 4872, 0 3862 4333  Contact number: (+66) 3861 4872, (+66) 3862 4333

คาซา วีวรรณ เซอรวิส อพารทเมนท  Caza V1 Serviced Aparment
โทร. 0 3862 4888, 08 1694 0094  Contact number: (+66) 3862 4888, (+66) 8 1694 0094

แคนตารี่ เบย   Kantary Bay Hotel
โทร. 0 3880 4844, 0 3861 9025  Contact number: (+66) 3880 4844, (+66) 3861 9025  
            
ตํานานปารีสอรท   Tamnanpar Resort
โทร. 0 3865 2884, 0 3865 2879  Contact number: (+66)  3865 2884, (+66) 3865 2879

ชลนครินทร รีสอรท   Cholnakharin Resort
โทร. 0 3880 4998-9   Contact number: (+66) 3880 4998-9

เดอะปารคแอดเวนเจอรแลนด  The Park Adventure Land
โทร. 0 3861 8598   Contact number: (+66) 3861 8598

พี.เอ็ม.วาย. บีช รีสอรท    P.M.Y. Beach Resort  
โทร. 0 3861 4855, 0 2321 8875-9  Contact number: (+66) 3861 4855, (+66) 2321 8875-9

ระยองออรคิด   Rayong Orchid Hotel    
โทร. 0 3861 4340-9, 0 2392 0143                Contact number: (+66) 3861 4340-9, (+66) 2392 0143

สตารโฮเต็ล    Star Hotel
โทร. 0 3861 4901   Contact number: (+66) 3861 4901

โกลเดนซิตี้ ระยอง   Golden  City  Rayong  Hotel
โทร. 0 3861 8701-15, 0 3862 3101-10 Contact number: (+66) 3861 8701-15, (+66) 3862 3101-10

7987
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ระยองรีสอรท   Rayong Resort Hotel
โทร. 0 3865 1000   Contact number: (+66) 3865 1000

แมกไมวิลลา (ระยอง)   MakMai Villa (Rayong)
โทร. 0 3865 3747   Contact number: (+66) 3865 3747

ทะเลดาวบีช    Talay Dao Beach Resort
โทร. 0 3865 1601   Contact number: (+66) 3865 1601

ครัวสายฟา เกสเฮาส   Saifaa Kitchen and Guesthouse                                   
โทร. 0 3801 1638   Contact number: (+66) 3801 1638

ไวท แอท ซี รีสอรท   White at Sea Resort
โทร. 08 1350 5780, 08 1835 9583            Contact number: (+66) 8 1350 5780, (+66) 8 1835 9583

ระยองซีวิว    Rayong Sea View
โทร. 0 3861 1364   Contact number: (+66) 3861 1364

เซนทรัลเพลส   Central Place
โทร. 0 3880 0304   Contact number: (+66) 3880 0304

คามีโอ เฮาส ระยอง    Kameo House Rayong  &  Serviced  Apartments
สาขา กรงุเทพฯ โทร. 0 2233 3433, 02233 9560  Contact number: Bkk Office: (+66) 2233 3433, (+66) 2233 9560 
สาขา ระยอง โทร.  0 3862 1626          Rayong Office: (+66) 3862 1626

บานเพ คาบานา รีสอรท   Bann Pae Cabana Resort
โทร. 0 3864 8489-90   Contact number: (+66) 3864 8489-90

เรือนไทยริมหาด รีสอรท  Ruan Thai Rim Hat Resort
โทร. 0 3864 9422   Contact number: (+66) 3864 9422

บานศิริ สกาย   Baan Siri Sky
โทร. 0 3864 8549-50, 08 1441 6665  Contact number: (+66) 3864 8549-50, (+66) 8 1441 6665 

เบยวิว รีสอรท   Bay View Resort
โทร. 0 3889 8678   Contact number: (+66) 3889 8678

ระยองบีช    Rayong Beach
โทร. 0 3865 5499   Contact number: (+66) 3865 5499

ภลูเมเรีย วิลลา แอนด ไฮดอเวย  Plumeria Villa and Hideaway
โทร. 0 3864 9004, 0 2258 7258  Contact number: (+66) 3864 9004, (+66) 2258 7258
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ทะเลงาม รีสอรท   Talay Ngam Resort
โทร. 0 3864 8029-30   Contact number: (+66) 3864 8029-30

เกาะเสม็ด
นิมมานรดี    Nimmanoradi
โทร. 0 3864 4273-4, 08 1862 8586            Contact number: (+66) 3864 4273-4, (+66) 8 1862 8586

วงเดือน รีสอรท   Vongdeuan Resort
โทร. 0 3865 1777, 0 3865 2408, 0 3865 2486 Contact number: (+66) 3865 1777, (+66) 3865 2408, (+66) 3865 2486                                                                      
                       
ลิมา  โคโค รีสอรท   Lima Coco Resort
โทร. 0 3865 1377   Contact number: (+66) 3865 1377

ลิมา เบลลา รีสอรท   Lima Bella Resort
โทร. 0 3864 4222   Contact number: (+66) 3864 4222

ทรายแกว บีช รีสอรท   Saikaew Beach Resort
โทร. 0 3864 4193   Contact number: (+66) 3864 4193

บานไทยแสงเทียน รีสอรท  Baanthai Sangthain Resort
โทร. 0 3864 4322, 08 1305 9408  Contact number: (+66) 3864 4322, (+66) 8 1305 9408

ปารดี รีสอรท แอนด สปา  Paradee Resort and Spa
โทร. 0 3866 4283, 0 2438 9771-2  Contact number: (+66) 3866 4283, (+66) 2438 9771-2

เลอ บลอง เสม็ด รีสอรท  Le Blanc Samet Resort
โทร. 0 3865 1054, 0 3865 3244  Contact number: (+66) 3865 1054, (+66) 3865 3244

เสม็ด คลับ รีสอรท   Samet Club Resort 
โทร. 0 3864 4341-2   Contact number: (+66) 3864 4341-2

เสม็ด คาบานา รีสอรท   Samet Cabana Resort
โทร. 0 3864 4320, 0 2260 3592  Contact number: (+66) 3864 4320, (+66) 2260 3592

เสม็ด วิลล รีสอรท   Samet  Ville  Resort
โทร. 0 3865 1681-2   Contact number: (+66) 3865 1681-2

อาวพราว รีสอรท   Ao-Prao Resort
โทร. 0 3864 4100-3   Contact number: (+66) 3864 4100-3

หมูบานทะเล รีสอรท   Mooban Talay Resort
โทร. 0 3864 4251, 08 1838 8682  Contact number: (+66) 3864 4251, (+66) 8 1838 8682
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บานพลอยเสม็ด รีสอรท   Baan Ploy Samet Resort
โทร. 0 3864 4188   Contact number: (+66) 3864 4188

บานบลูเฮาส    Baan Blue House
โทร. 08 1649 3694   Contact number: (+66) 8 1649 3694

วงเดือนวิลลา   Vongdeuan Villa
โทร. 0 3864 4260, 08 1863 9868  Contact number: (+66) 3864 4260, (+66) 8 1863 9868

วิมานเสม็ด รีสอรท   Vimarn Samet Resort
โทร. 08 6330 4002, 08 9413 1571       Contact number: (+66) 8 6330 4002, (+66) 8 9413 1571

อาวลุงดํา อาปาเช   Ao-Lungdam Apache
โทร. 08 1452 9472, 08 1451 4348      Contact number: (+66) 8 1452 9472, (+66) 8 1451 4348

อําเภอบานฉาง
บานฉาง พาเลซ   Banchang Palace
โทร. 0 3888 2678-82, 0 3888 2320, 0 3888 2324 Contact number: (+66) 3888 2678-82, (+66) 3888 2320, (+66) 3888 2324 0 3888 2324

บานฉางแกรนด โฮเต็ล   Banchang Grand Hotel
โทร. 0 3888 2300-2   Contact number: (+66) 3888 2300-2

บานฉางคลิฟบีช คอนโดเทล  Banchang Cliff Beach Condetel 
โทร. 0 3863 0136-9   Contact number: (+66) 3863 0136-9

บานพักลมทะเล   Banpaklomtalay
โทร. 0 3863 0088, 0 3880 1095, 08 5372 6469   Contact number: (+66) 3863 0088, (+66) 38801095, (+66) 8 5372 6469

พยูนรีสอรท   Phayun Resort
โทร. 0 3863 0251, 0 2277 3041  Contact number: (+66) 3863 0251, (+66) 2277 3041

พลาคลิฟบีชรีสอรท แอนด สปา  Phla Cliff Beach Resort
โทร. 0 3863 0341-44   Contact number: (+66) 3863 0341-44

พลา รีสอรท   Phla Resort
โทร. 0 3863 0358, 0 3863 0269  Contact number: (+66) 3863 0358, (+66) 3863 0269

ภูริมาศบีช รีสอรท   Purimas Beach Resort
โทร. 0 3863 0382-90, 0 2392 6900-3  Contact number: (+66) 3863 0382-90,  (+66) 2392 6900-3
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อําเภอแกลง 
โนโวเทล โคราเลีย ริมเพ    Novotel Coralia Rimpae Resort
โทร. 0 3864 8008-12   Contact number: (+66) 3864 8008-12

บานริมทราย รีสอรท   Banrimsai Resort
โทร. 0 3863 8970   Contact number: (+66) 3863 8970

เกาะมันนอก รีสอรท   Koh Munnok Resort
โทร. 0 2860 3025-7    Contact number: (+66) 2860 3025-7

ครอสทู ระยอง รีสอรท   X2 Rayong Resort  
โทร. 0 2769 1234   Contact number: (+66) 2769 1234

บานศิริ ออน ซี   Ban Siri On Sea      
โทร. 0 3864 8120, 0 3864 8549-50,  08 1441 6665 Contact number: (+66) 3864 8120, (+66) 3864 8549-50, (+66) 8 1441 6665

บารี ละไม รีสอรท   Bari Lamai Resort
โทร. 0 3864 7234-5, 08 1813 6707, 08 1720 8671    Contact number: (+66) 3864 7234-5,  
                                                   (+66) 8 1813 6707, (+66) 8 1720 8671                                                                                                              

หินสวยนํ้าใส รีสอรท    Hinsuay Numsai Resort
โทร. 0 3863 8260-5, 0 2243 0095-7, 0 3863 8415     Contact number: (+66) 3863 8260-5, (+66) 2243 0095-7, (+66) 3863 8415

อมรพันธวิลลา   Amornphant Villa
โทร.  0 3864 8332-4, 0 2512 5591-4         Contact number: (+66) 3864 8332-4, (+66) 2512 5591-4

วิลลา บาหลี    Villa Balee 
โทร. 0 3863 8080   Contact number: (+66) 3863 8080

บังใบรีสอรท   Bangbai Resort
โทร. 0 3864 8243   Contact number: (+66) 3864 8243

บานแกนเสม็ด   Bankhen Samet
โทร. 0 3864 8348-52   Contact number: (+66) 3864 8348-52

แคมปง แอนด รีสอรท   Camping & Resort
โทร. 0 3864 8332   Contact number: (+66) 3864 8332

สวนวังแกว    Suanwangkaew
โทร. 0 3863 8067   Contact number: (+66) 3863 8067
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อําเภอเมือง  Muang Rayong district
ครัวครูหมู   อาหารแนะนํา:  แกงปาไก หมูทอดผัดนํ้ามันหอย ผัดวุนเสนโบราณ 
  ที่ตั้ง:  139 ถนนยมจินดา อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: ทุกวันต้ังแตเวลา 17.00-21.30 น.  โทร. 0 3861 3725, 08 9404 9841
Krua khu moo  Recommendation: Chicken with vegetable and green peppercorn , Pork fried with oysten sauce, Cellophane noodle fried.
  Location: 139 Yom Jin Da Road,  Muang Rayong district, Rayong province.
     Open daily from 17.00 p.m. – 21.30 p.m.  Contact number: (+66) 3861 3725, (+66)8 9404 9841

เดอร บีช   อาหารแนะนํา:  กุงผัดพริกเกลือ ทอดมันปู ปลากะพงทอดราดนํ้าปลา 
  ที่ตั้ง:  223 หมู 2 ถนนเลียบชายหาด ตําบลเนินพระ อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง 
  เปดบริการ:  10.30-23.00 น.  โทร. 0 3866 3840
Wonder Beach (The Beach) Recommendation: Stir fired prawn with salty chill, Deep fried crab cake, Deep fried snapper fish with fish sauce.
  Location: 223 Mu,2 Leab Chai Hat Road, Nern Phra subdistrict, Muang Rayong district, Rayong province.
  Open daily from 10.30 a.m. – 23.00 p.m.  Contact number: (+66) 3866 3840

ครัวไพเราะ  อาหารแนะนํา:  แกงปาไก ไกทอดเกลือ ตมแซบกระดูกหมู
  ที่ตั้ง:  58/4 หมู 3 ตําบลทับมา อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 09.00-22.00 น.  โทร. 0 3887 3105
Krua Pi Rhro  Recommendation: Chicken with vegetable and green peppercorn, Chicken fried with salt, Zap soft boiled pork.
  Location: 58/4 Moo 3, Thab Ma subdistrict, Muang Rayong district, Rayong Province. 
  Open daily from 09.00 a.m. – 22.00 p.m.  Contact number: (+66) 3887 3105

เดอะเรดฟอรเรส  อาหารแนะนํา: ซี่โครงหมูตุน กุงผัดพริกเกลือ ผัดมันปู
  ที่ตั้ง: 23 หมู 3 ถนนทาบรรทุก ตําบลเนินพระ อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 11.00-23.00 น.
The Red Fort Restaurant Recommendation: Pork ribs steamed, Stir fired prawn with salty chill, Crap gravy sauce fried
  Location: 23 Mu 3, Tha Banthuk Road, Nern Phra subdistrict, Muang Rayong district, Rayong Province. 
  Open daily from 11.00 a.m. – 23.00 p.m.

ศรีบานเพ ซีฟูด  อาหารแนะนํา: นํ้าพริกไขปู ปลากะพงทอดราดนํ้าปลา ทะเลผัดฉา
  ที่ตั้ง:  108/21 ตําบลเพ อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 08.00-22.00 น.  โทร. 0 3865 3135, 08 6113 5594
Si Ban Pae Seafood Recommendation: Crab’s roe with shrimp paste mixture, Deep fried Snapper fish with fish sauce, Stir fried spicy seafood.
  Location: 108/21 Phe subdistrict, Muang Rayong district, Rayong province.
  Open daily from 08.00 a.m. – 22.00 p.m.  Contact number: (+66) 3865 3135, (+66) 8 6113 5594

ทะเลมีคลื่น เล็กนอยถึงปานกลาง อาหารแนะนํา: รวมมิตรทะเลยาง ปลาหมึกแดดเดียว  ไขเจียวกุงสับ
  ที่ตั้ง: 21/7 ตําบลปากน้ํา อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 11.00-23.00 น.  โทร. 0 3894 0223, 08 5111 9705
Talaymeeklern Art Restaurant Recommendation: Grilled mix seafood, Deep fried marinated squid, Thai style omelet with crab shrimp.
  Location: 21/7 Pak Nam subdistrict, Muang Rayong district, Rayong province.
  Open daily from 11.00 a.m. – 23.00 p.m.
  Contact number: (+66) 3894 0223, (+66) 8 5111 9705

ตํานานปา  อาหารแนะนํา: แกงปาปลาเห็ดโคน ปลากะพงทอดราดนํ้าปลา ปลาหมึกแดดเดียว
  ที่ตั้ง: 167/6 หมู 7 ตําบลเพ อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: ทุกวันต้ังแต 10.00-23.00 น.
  โทร. 0 3865 2884, 0 3865 2879
Tamnanpar  Recommendation: Deep fried snapper fish with fish sauce, Sand whiting fish spicy curry,   Sun dried spuid.
  Location: 167/6 Mu 7, Phe subdistrict, Muang Rayong district, Rayong provine.
  Open daily from 10.00 a.m. – 23.00 p.m.  Contact number: (+66) 3865 2884, (+66) 3865 2879

ปายาซีฟูด  อาหารแนะนํา:  กุงอบเกลือ กุงผัดฉา ปลาเการาดพริก 
  ที่ตั้ง:  หาดแมรําพึง ถนนสุขุมวิท ตําบลตะพง อําเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ:  ทุกวัน 10.00-22.00 น.  โทร. 08 1441 7185, 08 9938 7190, 08 1344 3472
Pa ya Seafood  Recommendation: Roast shrimp with salt and garlic, Shrimp spicy stir fry, Fried grouper topped with chill sauce.
  Location: Had Mae Rumphueng, Sukhumvit Road, Ta Phong subdistrict, Muang Rayong district, Rayong Procince.
  Open daily from 10.00 a.m. – 22.00 p.m.  Contact number: (+66) 8 1441 7185, (+66) 8 9938 7190, (+66) 8 1344 3472

รานตนทางรัก   อาหารแนะนํา: ขาหมูสามบัลลังก ยําขาออน สมตําทอด
  ที่ตั้ง:  128 หมู 2 ตําบลทับมา อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 11.00-23.00 น.  โทร. 0 3861 7212, 0 3880 8846
Tontangrak  Recommendation: Fried spicy papaya salad, Pork’s legs Sam Banlang, Kha-Orn spicy salad.
  Location: 128 Mu 2, Thap Ma subdistrict, Muang Rayong district, Rayong Procince.
  Open daily from 11.00 a.m. – 23.00 p.m.  Contact number: (+66) 3861 7212, (+66) 3880 8846

รานนายเคี้ยมเกี๊ยวปลา อาหารแนะนํา: เกี๊ยวปลา เกี๊ยวหมู กวยเตี๋ยวเสนปลา
  ที่ตั้ง: 16 ถนนเทศบาล 2 ตลาดสามยาน อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  โทร. 0 3867 1653, 0 3867 1411
Nai Khiem Kiew Pla Recommendation: Fish wonton, Pork wonton, Fish noodle soup
  Location: 16 Municipality Road 2, Talat Sam Yarn, Muang Rayong district, Rayong Province.
  Contact number: (+66) 3867 1653, (+66) 3867 1411
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บานสิมิลัน  อาหารแนะนํา: ยําผักบุงกรอบ ขาหมูทอดกรอบ สมตํากุงสด
  ที่ตั้ง: 48/3 ซอยหลังทางหลวง ถนนสุขุมวิท ตําบลเชิงเนิน อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 16.00-24.00 น.  โทร. 0 3887 6324, 08 1863 4262
Ban Similan  Recommendation: Crispy swamp cabbage salad, Pork’s legs Fried, Shrimp spicy papaya salad. 
  Location: 48/3 Soi Lang Thang Luang (Highway), Sukhumvit Road, Cherng Nern subdistrict, Muang Rayong district, Rayong province.
  Open daily from 16.00 a.m. – 24 p.m. Contact number: (+66) 3887 6324, (+66) 8 1863 4262

บานระเบียงไม  อาหารแนะนํา: ปลากะรังแดงทอดราดน้ําปลา กุงราดซอสมะขาม ปูนิ่มทอดกระเทียม 
  ที่ตั้ง: ชายหาดศาลาเขียว ทางเขาสถานแสดงพันธุสัตวนํ้าระยอง ตําบลเพ อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 10.00-23.00 น.  โทร. 0 3889 6148, 08 3111 8651 
Ban Ra-Bieng Mai   Recommendation: Deep fried grouper fish with fish sauce, Shrimp topped with tamarind sauce, Soft-Shell crab fried with garlic.
  Location: Sala Khiew Beach (before Rayong Aquarium), Phe subdistrict, Muang Rayong district, Rayong province.
  Open daily from 10.00 a.m. – 23 p.m. Contact number: (+66) 3889 6148, (+66) 8 3111 8651

เจหวานซีฟูด  อาหารแนะนํา: ปูนิ่มผัดพริกไทยดํา ปลากะพงทอดราดน้ําปลา กุงแมนํ้านึ่งมะนาว
  ที่ตั้ง: ถนนเลียบหาดแสงจันทร อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง 
  เปดบริการ: 09.00-22.00 น.  โทร. 08 1687 6664
Je Whan Seafood  Recommendation: Stir-fried crab with black pepper, Deep fried  Snapper fish with fish sauce, Steam shrimp in Soy sauce, 
  Location: Leab Had Saeng Jan Road, Muang Rayong district, Rayong province.
  Open daily from 09.00 a.m. – 22.00 p.m. Contact number: (+66) 8 1687 6664

อําเภอแกลง Klaeng district
รานแหลมตาลซีฟูด  อาหารแนะนํา: กั้งทอดกระเทียม ปูผัดพริกไทยดํา ปลากะพงทอดราดน้ําปลา
  ที่ตั้ง: 63/2 อาวมะขามปอม ตําบลกรํ่า อําเภอแกลง จังหวัดระยอง
  เปดบริการ:  10.00-21.00 น.  โทร. 0 3865 7100, 08 7147 0560
Laem Tarn Seafood Recommendation: Stir fried Mantis shrimp with garlic, Stir fried crab with black pepper.
  Location: 63/2 Ao Ma-Kham pom, Klaeng district, Rayong procince.
  Open daily from 10.00 a.m. – 21.00 p.m.  Contact number: (+66) 3865 7100, (+66) 8 7147 0560

รานผัดไทยคุณไกร  อาหารแนะนํา: ผัดไทย กรรเชียงปูนึ่ง เกี๊ยวปูทอด
  ที่ตั้ง: 48 หมู 3 ถนนเพ-แกลง-กรํ่า ตําบลกรํ่า อําเภอแกลง จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: วันจันทร-วันพฤหัสบดี เวลา 08.30-18.00 น. และวันศุกร-วันอาทิตย เวลา 08.30-20.00 น.
  โทร. 0 3864 8055
Paat Thai Khun Krai Recommendation: Paad Thai, Steamed crab legs, Fried crab parcel.
  Location: 48 Mu 3, Phae Klaeng-kram Road, Klaeng subdistrict, Muang Rayong district, Rayong province.
  Open daily from Monday – Thursday 08.00 a.m. – 18.00 p.m. and Friday – Sunday 08.30 a.m. – 20.00 p.m.  Contact number: (+66) 3864 8055

อาวเจริญซีฟูด  อาหารแนะนํา: ปลากะพงทอดราดน้ําปลา กรรเชียงปูนึ่ง กั้งทอดกระเทียม
  ที่ตั้ง: 78 หมู 2 ตําบลชากพง อําเภอแกลง จังหวัดระยอง                                 
  โทร. 0 3863 8024, 0 3863 8351
Aow-Chareon Seafood Recommendation: Deep fried  Snapper fish with fish sauce, Steamed crab legs, Stir-fried Lobster with garlic.
  Location: 78 Mu 2, Chang Pong subdistrict,  Klaeng subdistrict, Rayong province.  Contact number: (+66) 3863 8024, (+66) 3863 8351

รานปูทะเล  อาหารแนะนํา: ปลาเกานึ่งซีอิ้ว ปูไขผัดผงกระหร่ี ปลากะพงทอดราดน้ําปลา
  ที่ตั้ง: ชายหาดแหลมแมพิมพ หมู 3 ตําบลกรํ่า อําเภอแกลง จังหวัดระยอง 
  เปดบริการ: 08.00-21.00 น.  โทร. 08 1753 2299, 08 1982 6558
Pu Talay  Recommendation: Steam fish in Soya sauce, Stir fried crab curry , Deep fried  Snapper fish with fish sauce.
  Location: Laem Mae Pim Road, Klaeng subdistrict, Rayong province.
  Open daily from 08.00 a.m. – 21.00 p.m. Contact number: (+66)8 1753 2299, (+66) 8 1982 6558

รานสุดหาด  อาหารแนะนํา: แกงสมไขปลาเรียวเซียว ปูผัดผงกระหร่ี ปลานึ่งซีอิ๊ว
  ที่ตั้ง: 149 หมู 3 ตําบลชากพง อําเภอแกลง จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 08.00-20.00 น.  โทร. 0 3864 8132
Sud Hat Restaurant Recommendation: Tamrind-flavoured soup with Giant catfish’s roe, Stir-fried crab Meat with curry powder, Steamed fish in Soy sauce
  Location: 149 Mu 3, Chang Pong subdistrict,  Klaeng subdistrict, Rayong province.
  Open daily from 08.00 a.m. – 20.00 p.m. Contact number: (+66) 3864 8132

อําเภอบานฉาง  Ban Chang distruct
รานรมสน  อาหารแนะนํา: แกงสมไขปลาเรียวเซียว ปูนิ่มผัดพริกไทยดํา เอ็นหอยผัดฉา
  ที่ตั้ง: 45/9  หมู 4 ตําบลบานฉาง อําเภอบานฉาง จังหวัดระยอง
  โทร. 0 3880 1176, 0 3863 0194
Rom Son Restaurant Recommendation: Tamrind-flavoured soup with Giant catfish’s roe, Stir-fried crab with black pepper, Fired herbal vegetables with shellfish
  Location: 45/9 Mu 4, Ban Chang distruct, Rayong provice.
  Contact number: (+66) 3880 1176, (+66) 3863 0194

รานมธุรส  อาหารแนะนํา: ตมยําทะเล กุงทอดกระเทียม หอหมกปลา
  ที่ตั้ง: 65/18  หมู 3 ตําบลบานฉาง อําเภอบานฉาง จังหวัดระยอง
  โทร. 0 3860 1712, 08 1406 6697 
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Ma Tu Rod Restaurant Recommendation: Hot and sour seafood soup, Stir-fried shrimp with garlic, Thai steamed curried fish.
  Location: 65/18 Mu 3, Ban Chang subdistrict, Ban Chang distruct, Rayong provice.
  Contact number: (+66) 3860 1712, (+66) 8 1406 6697

รานพยูนซีฟูด  อาหารแนะนํา: ปูอบวุนเสน ปูมานึ่ง ปลากะพงทอดราดน้ําปลา 
  ที่ตั้ง: 39 หมู 4 ถนนบานฉาง-พยูน ตําบลบานฉาง อําเภอบานฉาง จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 10.00-22.30 น.  โทร. 0 3863 0007
Pa-Yoon Seafood Restaurant Recommendation: Baked crabs with mung bean noodle  Steam with Blue swinning crab, Deep fried  Snapper fish with fish sauce.
  Location: 39 Mu 4, Ban Chang-Pa Yoon Road, Ban Chang subdistrict, Ban Chang distruct, Rayong provice.
  Open daily from 10.00 a.m. – 23.00 p.m.  Contact number: (+66) 3863 0007

ชายทะเลพยูนซีฟูด  อาหารแนะนํา: ผัดฉารวมซีฟูด หอหมกทะเล ปูไขผัดพริกไทยดํา
  ที่ตั้ง:  2/3 หมู 4 ตําบลบานฉาง อําเภอบานฉาง จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 11.00-22.00 น.  โทร. 0 3863 0754
Chai-Taly-Pa-Yoon Seafood Recommendation: Stir-fried spicy mix seafood with herb, Steamed seafood pudding, Stir-fried crab with black pepper
  Location: 2/3 Mu 4, Ban Chang subdistrict, Ban Chang distruct, Rayong provice.  
  Open daily from 11.00 a.m. – 22.00 p.m.  Contact number: (+66) 3863 0754

รานใชเลย  อาหารแนะนํา: สมตําปูมา สมตําทะเล ไกทอด 
  ที่ตั้ง: 9/1  หมู 6 ถนนสุขุมวิท อําเภอบานฉาง จังหวัดระยอง  เปดบริการ: 10.00-17.00 น.
Chai Loey  Recommendation: Blue swimming crab spicy papaya salad, Seafood spicy papaya salad, Fried chicken
  Location: 9/1 Mu 6, Sukhumvit Road, Ban Chang distruct, Rayong provice. Open daily from 10.00 a.m. – 17.00 p.m.

อําเภอนิคมพัฒนา  Nikhom Pattan district
รานนาถนํ้า  อาหารแนะนํา: ลาบปลาดุก แกงเขียวหวานปลา 
  ที่ตั้ง: 36/3 หมู 6 ตําบลมาบขา อําเภอพัฒนานิคม จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 16.00-24.00 น.  โทร. 0 3896 8513-7
Nart Nam Restaurant Recommendation: Spicy minced catfish salad, Green curry with fish  
  Location: 36/3 Mu 6, Mapkha subdistrict, Nikhom Pattan district, Rayong province.
  Open daily from 16.00 a.m. – 24.00 p.m.  Contact number: (+66) 3896 8513-7

ไวกิ้งเฮาส  อาหารแนะนํา: อาหารไทย สเต็ก
  ที่ตั้ง: 300 หมู 7 ถนนสุขุมวิท ตําบลมะขามคู อําเภอพัฒนานิคม จังหวัดระยอง  เปดบริการ: 07.00-19.30 น.
Viking House Restaurant Recommendation: Thai food, Steak
  Location: 300 Mu 7, Sukhumvit Road, Ma-kan ku subdistrict, Nikhom Pattan district, Rayong province.
  Open daily from 07.00 a.m. – 19.30 p.m.

รานกันเอง  อาหารแนะนํา: อาหารไทย
  ที่ตั้ง: 118 หมู 2 ตําบลนิคมพัฒนา อําเภอนิคมพัฒนา จังหวัดระยอง 
  เปดบริการ: 09.00-21.00 น.  โทร. 08 9408 8245
Kan Eng Restaurant Recommendation: Thai Food
  Location: 118 Mu 2, Nikhom Pattan subdistrict, Nikhom Pattan district, Rayong province.
  Open daily from 09.00 a.m. – 21.00 p.m.  Contact number: (+66) 8 9408 8245

รานฟารมเห็ดบูรพา  อาหารแนะนํา: อาหารเพื่อสุขภาพ
  ที่ตั้ง: ซอย 8 ถนนสาย 11 ตําบลมะขามคู อําเภอนิคมพัฒนา จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 10.00-20.00 น.
Burapha Mushroom Farm Restaurant Recommendation: Healthy food
  Location: Soi 8, Sai 11 Road, Ma-Kam ku subdistrict, Nikhom Pattan district, Rayong province.
  Open daily from 10.00 a.m. – 20.00 p.m.

อําเภอปลวกแดง  Pluak Daeng district
เลอ โอเปรา  อาหารแนะนํา: อาหารอิตาเลี่ยน
  ที่ตั้ง: 24/1 หมู 4 ตําบลปลวกแดง อําเภอปลวกแดง จังหวัดระยอง 
  เปดบริการ: 07.00-17.00 น.  โทร. 0 3895 5123-4
Le Opera Restaurant Recommendation: Italian
  Location: 24/1 Mu 4, Pluak Daeng subdistrict, Pluak Daeng district, Rayong province.
   Open daily from 07.00 a.m. – 17.00 p.m.  Contact number: (+66) 3895 5123-4

รานวันรวย  อาหารแนะนํา: ปลากะพงทอดราดน้ําปลา กุงทอดกระเทียม นํ้าพริกไขปู
  ที่ตั้ง: 202/3  หมู 4 ตําบลปลวกแดง อําเภอปลวกแดง จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 09.00-23.00 น.  โทร. 0 3895 5751
Won Rouy Restaurant Recommendation: Deep fried snapper fish with fish sauce, Shrimp paste dip wite carp, Stir-fried shrimp with garlic.
  Location: 202/3 Mu 4, Pluak Daeng subdistrict, Pluak Daeng district, Rayong province.
  Open daily from 09.00 a.m. – 23.00 p.m.  Contact number: (+66) 3895 5751

รานวอเตอรไซด  อาหารแนะนํา: ปูผัดพริกไทยดํา ปลากะพงทอดราดน้ําปลา ตมยําทะเล 
  ที่ตั้ง: 124/22 หมู 6 ตําบลมาบยางพร อําเภอปลวกแดง จังหวัดระยอง
  เปดบริการ: 10.00-22.00 น.  โทร: 0 3889 1888
Waterside Restaurant Recommendation: Stir-fried crab with black pepper, Deep fried snapper fish with fish sauce, Spicy soup with seafood and lemon grass.
  Location: 124/22 Mu 6, Map-Yang-Phon subdistrict, Pluak Daeng district, Rayong province.
  Open daily from 10.00 a.m. – 22.00 p.m.Contact number: (+66) 3889 1888
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 งานเทศกาลกีฬา-กินปลาบานฉาง
                     จัดขึ้นในชวงเดือนกุมภาพันธ ในงานมีมหกรรมอาหารทะเล โดยเฉพาะอาหารทะเลสดๆ เชน ปลา ปู ปลาหมึก กุง กั้ง ฯลฯ 
ใหเลือกซื้อเลือกหากัน และการแขงขันกีฬาที่ชายหาด พลา พยูน และน้ําริน ในเขตอําเภอบานฉาง

งานเทศกาลผลไมและของดีจังหวัดระยอง
    จัดข้ึนในชวงฤดูผลไมประมาณเดือนพฤษภาคม-มิถุนายนของทุกป ภายในงานมีการจําหนายผลไมและผลิตภัณฑจากอาหารทะเล อาหาร
แปรรูป มีการจัดแสดงนิทรรศการดานการเกษตร และมีขบวนแหรถประดับดวยผลไม การประกวดผลไม การแขงขันประกวดธิดาชาวสวนผล
ไม และแขงกันกินผลไม สถานที่จัดงาน ไดแก ตลาดผลไมเพื่อการเกษตรตําบลตะพง, งานผลไมหนองตะพาน อําเภอบานคาย, งานผลไมที่
อําเภอแกลง และอําเภอวังจันทร  

งานวันสุนทรภู
     จัดขึ้นในวันที่ 26 มิถุนายนของทุกป บริเวณอนุสาวรียสุนทรภู ตําบลกร่ํา อําเภอแกลง ภายในงานมีพิธีสักการะอนุสาวรียสุนทรภู มีการจัด
นิทรรศการผลงานของสุนทรภู การจัดประกวดรอยกรองประเภทตางๆ เชน โคลง นิราช เปนตน รวมท้ังมีการจําหนายอาหารทะเลท้ังสดและ
แหง หรือผลิตภัณแปรรูปตางๆ

งานหมผาพระเจดียกลางน้ํา
     จัดขี้นเปนประจําทุกป ในชวงวันเพ็ญเดือนสิบสอง ที่วัดปากน้ํา อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง มีกิจกรรมสําคัญคือ การหมผาพระเจดียกลาง
นํ้า การแขงขันเรือยาว การลอยกระทง และการแสดงมหรสพตางๆ

ทําบุญทอดผาปากลางน้ํา
    จัดในชวงเทศกาลวันลอยกระทงของทุกป เปนประเพณีของชุมชนปากน้ําประแสท่ีสืบทอดกันมามากกวา 100 ป โดยจะจัดพุมผาปาไวที่ริม
ทา หรือริมคลองใกลบาน มีการวางพุมผาปาไวตามแตละบานเรือน เพื่อใหพระสงฆไปทอดผาตามสลากที่ได มีทั้งงานกลางวันและกลางคืน 
สนุกสนานกับกิจกรรมแขงเรือพาย เชน มวยทะเล แขงขันฉีกปลา ประกวดแมมาย และกีฬาพ้ืนบาน เปนตน  สอบถามรายละเอียดเพ่ิมเติม
ไดที่ งานประชาสัมพันธ ปากนํ้าประแส โทร. 0 3886 1720 หรือ www.prasae.com

วันลอยกระทง
     ณ ถนนอดุลยธรรมประภาส สวนศรีเมือง อําเภอเมืองฯ จังหวัดระยอง ชมการประกวดรองเพลง การแสดงดนตรีไทย ดนตรีสากล ชุดรํา
กะป การแสดงภาษาตางชาติ ประกวดกระทง และมหกรรมอาหารสะอาด ปลอดภัย รสชาติอรอย (Clean Food Good Taste) มีทั้งอาหารทะเล
และอาหารพื้นเมืองของดีสินคาดีของจังหวัดระยองและภาคตะวันออก เชน ปลากะพงทอดราดน้ําปลา ปลาหมึกยาง/เผา แกงหมูชะมวง แกง
แขนงสับปะรด เปนตน รวมท้ังสินคาแปรรูปจากทะเล สินคาโอทอประดับหาดาว มีใหเลือกซื้อตลอดทั้งงาน

งานเทศกาลเท่ียวทะเลหาดบานเพ-เกาะเสม็ด
     จัดข้ึนในระหวางวันที่ 6-10 ธันวาคมของทุกป มีกิจกรรมท่ีนาสนใจคือ การลองเรือรอบเกาะเสม็ด มหกรรมอาหารทะเล การประกวดธิดา
ชาวเล และการแขงขันฟุตบอลดารา 

งานวันสมเด็จพระเจาตากสินมหาราชและงานกาชาด จังหวัดระยอง
     จัดข้ึนในชวงปลายเดือนธันวาคมถึงตนเดือนมกราคม ณ บริเวณศูนยราชการจังหวัดระยอง ในงานมีนิทรรศการของหนวยงานตางๆ ทั้ง
ภาครัฐและเอกชน มีการจําหนายสินคาจากโรงงานท่ีอยูในนิคมอุตสาหกรรมในราคาตนทุน และการแสดงมหรสพทุกคืนตลอดการจัดงาน 7 วัน

งานปใหมและงานกาชาด
     จดัขึน้ในชวงปลายเดือนธันวาคมถึงตนเดือนมกราคม ทีศ่นูยราชการจังหวัดระยอง ในงานมีนทิรรศการของหนวยตางๆ ทัง้ภาครัฐและเอกชน 
มีการจําหนายสินคาจากโรงงานที่อยูในนิคมอุตสาหกรรมในราคาตนทุน และการแสดงมหรสพทุกคืนตลอดการจัดงาน 
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Festival
Sport and Banchang Fish Eating Fair is held annually during February. The fair features a variety of food, especially seafood for 
sales. Beach sport competition is also held at Phala, Phayun, and Namrin beaches in Banchang district.

Rayong Fruit Fair is held annually around May-June, which is the peak season of fruits. The fair is designed to promote fruit and 
seafood products. In addition, the agricultural exhibition, beauty contest, and fruit eating competition are arranged for this day. 
The festival is held at fruit market of Ta Pong Sub-district, Nong Tapan (Bankhai District), including Klaeng and Wang Chan Districts. 

Sunthon Phu Day is held annually on the 26th of June at Sunthonphu monument, Klaeng district, to honor the great poet. In addition, 
there is an exhibition of his literary works. There is also a competition on poetry writing. Fresh and dried foods are available for 
sales.

Changing the robe for Phrachediklangnam Ceremony is held annually on the full-moon night of November at Paknam Temple, 
in Mueang District. Some interesting activities; such as, changing the robe for Phrachediklangnam, boat racing, Loi Krathong 
Festival, and other local celebrations are arranged for this day.

Thot Pha Pa Klang Nam (Waterborne Robe Offering Ceremony) is held annually during the full-moon night of Loi Krathong Festival. 
It is a traditional ceremony over a century for people living near Prasae River. They will prepare a monk’s robe at their houses in 
order to offer to the monks coming by boat. There are also some local entertainment and activities; such as, boxing, beauty contest, 
and local sports. For more information, please contact public relation office (Paknamprasae) at Tel. 0 3886 1720 or 
www.prasae.com 

Loi Kathong Festival is held at Adun Thammapraphat Road, Suan Sri Muang. There are singing contest, traditional Thai music and 
western music performance, floating-basket contest, as well as food fair selling seafood, local food, and souvenir of Rayong and 
eastern region. There are also seafood products and OTOP products (One Tumbon One Product).

Banpae Beach - Samet Island Fair is held annually during December 6-10. There are some interesting activities; such as, 
sightseeing around Samet Island by boat, seafood fair, beauty contest, superstar football game.

King Taksin Celebration Day and Red Cross Fair is held annually around December-January at Rayong provincial city hall area. 
There are exhibitions of government and private agencies as well as the sales of low-priced factorial goods and other performances 
for 7 days.

New Year and Red Cross Fair is held from the end of December until the early of January with exhibitions of government and 
private agencies as well as the sales of low-priced factorial goods and other performances every night. 

83Rayong



84 Rayong

จัดทําโดย

สํานักงานจังหวัดระยอง

84 Rayong


